
Informace pro klienta dle § 21 zák. č. 38/2004 Sb., o pojišťovacích zprostředkovatelích  
a samostatných likvidátorech pojistných událostí, a dle § 2789 zákona č. 89/2012 Sb., 
občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů

PojIStItel 
D.A.S. Rechtsschutz AG se sídlem ve Vídni, obchodní adresa Hernalser Gürtel 17, A-1170 Vídeň, Rakousko, číslo zápisu v obchodním rejstříku u Obchodního soudu ve Vídni: 
FN 53574 k, provozující pojišťovací činnost v České republice prostřednictvím pobočky (organizační složka) D.A.S. Rechtsschutz AG, pobočka pro ČR, se sídlem Vyskočilova 1481/4, 
Michle, 140 00 Praha 4, IČO: 03450872, zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. A 76832, (dále jen „D.A.S.”); předmět podnikání: pojištění 
právní ochrany (pojistné odvětví neživotního pojištění č. 17 část B přílohy č. 1 zákona č. 277/2009 Sb. o pojišťovnictví); telefon: +420 267 990 711, email: das@das.cz

Obchodní firma/název; u fyzické osoby jméno, popř. jména, příjmení a případný dodatek

Zaměstnanec D.A.S. (jméno, popř. jména, příjmení)

Sídlo; u fyzické osoby adresa bydliště:      Ulice

Jedná-li za klienta jiná osoba (např. člen statutárního 
orgánu), potom jeho jméno, popř. jména, příjmení:

(vyplnit v souladu s postavením, ve kterém vystupuje osoba jednající s klientem)

Stát, je-li 
odlišný od ČR

ObecPSČČíslo popisné Číslo orientační 

IČO u podnikajících a právnických osob
Fyzická osoba: rodné číslo ČR; 
pokud není přiděleno, potom datum narození

KlIent 

osoba jednající s klientem seznamuje klienta s InFoRMACeMI PojIStItele o CHARAKteRU A ZÁKlADnÍCH VlAStnoSteCH PojIŠtĚnÍ; PZ nebo popř. PPZ dále informuje 
klienta o skutečnostech uvedených v části InFoRMACe PojIŠŤoVACÍHo ZPRoStŘeDKoVAtele; oboje je uvedeno v úvodní části PRŮVoDnÍHo DoKUMentU PRo KlIentY 
D.A.S. PD/160501. 
Klient souhlasí s výše uvedenými údaji a svým podpisem potvrzuje skutečnosti uvedené v PRoHlÁŠenÍ KlIentA v PRŮVoDnÍM DoKUMentU PRo KlIentY D.A.S.  
PD/160501.

Zjištěným potřebám, požadavkům a pojistnému zájmu klienta nejvíce odpovídá, a osoba jednající s klientem doporučuje klientovi níže označené pojištění D.A.S.:

RODINA

jiný pojistný produkt D.A.S.:

oBCe

+nároky a spory ze smluvPARTNER 

SINGLE+
+nemovitost

+nároky a spory ze smluv

ŠKolA/ŠKolSKÉ ZAŘÍZenÍ

+nemovitost

+nároky a spory ze smluv

+daňová kontrola

PoDnIKAtel

SINGLE 

SENIOR 

VOZIDLO 

ŘIDIČ 

ŘIDIČ+

SOUKROMÍ

ZAMĚSTNANEC

BYDLENÍ

ÚRAZ

MYSLIVEC

SPORTOVEC

Doporučujete-li užší rozsah pojistného krytí, než odpovídá 
zjištěným požadavkům a potřebám klienta, tyto důvody uveďte 

Podpis osoby jednající s klientem 
(PZ, příp. PPZ nebo zaměstnanec D.A.S.)Podpis klienta Datum

Místo Klient požaduje 
další schůzku dne 

Klient souhlasí s doporučeným pojištěním/doporučenými pojištěními, přičemž 
si je vědom případných nesrovnalostí uvedených výše, tyto nesrovnalostí akceptuje 
a dobrovolně uzavírá pojistnou smlouvu/pojistné smlouvy k nabízenému pojištění.

Klient nesouhlasí s doporučeným 
pojištěním a volí pojištění:

D.A.S./osoba jednající s klientem upozorňuje klienta na tyto nesrovnalosti mezi nabízeným pojištěním a jeho požadavky: (Vyplňte nebo proškrtněte)

jsou klientovi známy okolnosti, které by již mohly způsobit škodnou událost podle zvoleného pojištění? Prosím uveďte jaké:

Specifikace potřeb klienta: Oblasti, které odpovídají potřebám a požadavkům klienta 
na pojištění právní ochrany, jsou označeny.

ZÁZnAM Z jeDnÁnÍ S KlIenteM 

Vozidlo/vozidla

Běžný soukromý život

Poradenství pro 
soukromé osoby

PORADENSTVÍ PRO SOUKROMé OSOBY

Podnikání

Činnost škol a školských zařízení

+nemovitost užívaná pro podnikatelské účely

Činnost obce a jejích zastupitelů
+nároky a spory ze smluv souvisejících 
s činností obce a jejím movitým majetkem

+nemovitost užívaná pro jejich činnost

Bydlení
+nároky a spory ze smluv souvisejících s podnikáním

+nároky a spory ze smluv souvisejících s jejich činností

Zaměstnání
+daňová kontrola související s podnikáním

Úraz

Myslivost

Sport

Řízení vozidla

Další specifické požadavky či potřeby klienta na pojištění právní ochrany, 
popř. další informace o klientovi, včetně požadavků klienta zohledňujících již 
sjednané pojištění právní ochrany a finanční možnosti klienta.

Předsmluvní 
dokument

Pojišťovací zprostředkovatel 2
(jedná jménem pojišťovacího agenta nebo výhradního pojišťovacího agenta; dále jen „PPZ“)

Pojišťovací zprostředkovatel 1 (jedná jménem pojistitele; registrovaný jako výhradní 
pojišťovací agent nebo vázaný pojišťovací zprostředkovatel nebo pojišťovací agent, který 
zprostředkovává pojištění právní ochrany výhradně pro D.A.S.; dále jen „PZ”)

Je-li PZ fyzická osoba: adresa místa podnikání, liší-li se od bydliště

Jedná-li za PZ jeho zaměst. nebo člen statutárního orgánu, potom jeho jméno, popř. jména, příjmení

Registrační číslo 
v registru ČNB

Obchodní firma/název; u fyzické osoby jméno, 
popř. jména, příjmení a případný dodatek

ObecPSČ
Sídlo; u fyz. os. bydliště
Ulice

Číslo  
popisné

Číslo 
orientační 

Je-li PPZ fyzická osoba: adresa místa podnikání, liší-li se od bydliště

Jedná-li za PPZ jeho zaměst. nebo člen statutárního orgánu, potom jeho jméno, popř. jména, příjmení

Registrační číslo 
v registru ČNB

Obchodní firma/název; u fyzické osoby jméno, 
popř. jména, příjmení a případný dodatek

ObecPSČ
Sídlo; u fyz. os. bydliště
Ulice

Číslo  
popisné

Číslo 
orientační 

oSoBA jeDnAjÍCÍ S KlIenteM
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DOMOV BEZ BARIER 1 3 5 8 3 2 1 2

STROZZIHO 1333 5 0 8 0 1 HOěICE
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Pojistná smlouva o pojištění právní ochrany č.
(dále jen „PS“)

Nová PS Změna PS:

přepracováním předmětů pojištění  
uvedených v příloze D „Další ujednání”
přepracováním všech dosud pojištěných 
předmětů pojištění

rozšířením

Případné stížnosti zasílejte na adresu: D.A.S. Rechtsschutz AG, pobočka pro ČR, Vyskočilova 1481/4, Michle, 140 00 Praha 4, email: stiznosti@das.cz.

Pojistitel: 
D.A.S. Rechtsschutz AG 
se sídlem ve Vídni, obchodní adresa Hernalser Gürtel 17, A-1170 Vídeň, Rakousko, číslo zápisu v obchod-
ním rejstříku u Obchodního soudu ve Vídni: FN 53574 k, provozující pojišťovací činnost v České republice 
prostřednictvím pobočky (organizační složka) 
D.A.S. Rechtsschutz AG, pobočka pro ČR, 
se sídlem Vyskočilova 1481/4, Michle, 140 00 Praha 4, IČO: 03450872, zapsaná v obchodním rejstříku 
vedeném Městským soudem v Praze pod sp. zn. A 76832 (dále též „pojistitel”)

Osoba oprávněná uzavřít PS, je-li odlišná od pojistníka - jméno, popř. jména, příjmení

Obec

Pojistník – obchodní firma/název; u fyzické osoby jméno, popř. jména, příjmení a případný dodatek

PSČ

Údaj o zápisu do ŽR/OR/jiného rejstříku/jiné evidence*Stát, je-li odlišný od ČR

Sídlo; u fyzické osoby adresa bydliště: Ulice Číslo popisné Číslo orientační IČO*

Mobilní telefonní číslo pojistníka

Telefon

E-mail, další telefon nebo fax pojistníka

Číslo účtu pojistníka

- /

Fyzická osoba: rodné číslo ČR; 
pokud není přiděleno, potom datum narození

Je-li pojistníkem podnikající fyzická osoba: adresa místa podnikání, liší-li se od bydliště* *Neuvádí se, je-li pojistník nepodnikající fyzická osoba

Za pojistníka – razítko nebo obch. firma/název pojistníka a podpis
Za D.A.S. Rechtsschutz AG 
D.A.S. Rechtsschutz AG,  pobočka pro ČR 

Uveďte obchodní firmu;  
u fyzické osoby jméno a příjmení; podpis 

Totožnost pojistníka-fyzické osoby, popř. jím zmocněné/pověřené osoby, ověřena dle U  PPZ firma nadřízeného PA, případně VPA Registrační číslo ČNB výše uvedené osoby
(obč. průkaz nebo pas, 
pov. k pobytu nebo průkaz 
totožnosti jiného státu)

č.

Místo

Datum
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PSČ v ČR E-mail (popřípadě fax)Obec

Ulice Číslo popisné Číslo orientační 
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Tato PS se uzavírá na dobu neurčitou s pojistným obdobím 1 rok.

Změna PS je uzavřena jejím podepsáním a pojištění dle této změny PS vzniká:

hodina minutaden měsíc rok

. . :

Pojištění vzniká dnem následujícím po uzavření pojistné smlouvy, t. j. dnem po připsání běžného pojistného nebo jeho první splátky na účet pojistitele.

hodina minutaden měsíc rok

. . :
Běžné pojistné nebo jeho první splátka bylo uhrazeno v hotovosti nebo platebním terminálem 
pojistitele při sepsání nabídky, doklad o tom je přiložen k PS pro pojistitele, a pojištění vzniká: 

Nová PS je uzavřena zaplacením běžného pojistného nebo jeho první splátky ve výši a lhůtě uvedených výše.

Limit pojistného plnění: 1 000 000 Kč, není-li ve zvláštních částech 
pojistných podmínek nebo ve smluvních ujednáních uvedeno jinak Limit pro zápůjčku na kauci či jistotu: 1 000 000 Kč

Pojistník svým podpisem potvrzuje, že
•  před uzavřením PS byl seznámen s obchodní firmou, právní formou a adresou sídla, a to včetně názvu členského státu pojistitele, 

s Informacemi pro klienta, které převzal, s Informacemi o charakteru a základních vlastnostech pojištění, které převzal, 
•  před uzavřením PS dále převzal Záznam z jednání mezi ním a osobou jednající za pojistitele, Pojistné podmínky PP/O/160501, 

ZPP/PORS/160501, ZPP/V/160501, ZPP/R/160501, ZPP/S/160501, ZPP/U/160501, ZPP/Z/160501, ZPP/B/160501, ZPP/M/160501, 
ZPP/POP/160501, ZPP/SKO/160501, ZPP/OB/160501, ZPP/SP/160501 a Smluvní ujednání SU/160501,

•  pokud sjednané pojištění neodpovídá pojištění dohodnutému v Záznamu z jednání, potom je to na základě výslovné žádosti klienta,
• před uzavřením PS byl seznámen s Pojistnými podmínkami a Smluvními ujednáními v rozsahu odpovídajícímu sjednanému pojištění,
• převzal PS a její přílohy se specifikací sjednaného pojištění (viz seznam příloh výše v PS),
• údaje, které v PS a v jejích přílohách se specifikací sjednaného pojištění uvedl, jsou úplné a pravdivé,
• má pojistný zájem na pojištění pojištěných osob, které s pojištěním souhlasí,
• byl upozorněn na případné nesrovnalosti mezi nabízeným pojištěním a jeho požadavky, přičemž toto upozornění rovněž převzal,
•  souhlasí s tím, aby pojistitel používal jeho osobní údaje, včetně kontaktů pro elektronickou komunikaci, za účelem zasílání svých obchodních 

a reklamních sdělení a nabídky služeb,
•  souhlasí, aby jeho osobní údaje byly předávány subjektům mezinárodního koncernu ERGO a spolupracujícím obchodním partnerům pro účely 

pojišťovací činnosti a dalších činností vymezených zákonem o pojišťovnictví, a to po dobu nezbytně nutnou k zajištění práv a povinností ply-
noucích ze závazkového právního vztahu a po dobu vyplývající z obecně závazných právních předpisů.

Pojistník bere na vědomí, že 
•  přílohy PS se specifikací sjednaného 

pojištění, Pojistné podmínky a Smluvní 
ujednání jsou nedílnou součástí PS 
a že tyto dokumenty upravují rozsah 
a omezení pojištění, práva a povinnosti 
účastníků pojištění, následky jejich 
porušení a další podmínky pojištění,

•  nabídka této PS se přijímá zaplacením 
běžného pojistného nebo jeho první 
splátky, a to v plném rozsahu spolu se 
všemi přílohami PS, Pojistnými pod-
mínkami a Smluvními ujednáními,

•  je-li pojistník podnikatelem, vylučuje se 
užití ustanovení o smlouvách uzavíraných 
adhezním způsobem podle příslušných 
ustanovení občanského zákoníku.

Sjednaná pojištění jsou uvedena na přílohách této PS, 
které jsou označeny níže a které jsou nedílnou součástí PS:

Tarifní roční pojistné v Kč

Příloha A 

Příloha B (Pojištění právní ochrany podnikatele)

Pojistné se platí na účet pojistitele 3843791/0300 
(variabilní symbol = číslo pojistné smlouvy)
Pojistné či jeho první splátka je splatné ve lhůtě 1 měsíce od data podepsání této 
nabídky. Další splátky pojistného jsou splatné vždy k počátku příslušného období.

Periodicita placení běžného pojistného:

Minimální výše pololetní či čtvrtletní splátky: 1 000 Kč

Měsíčně výhradně při splnění všech těchto podmínek:
–  pojistníkem je fyzická nepodnikající osoba
–  sjednává se kombinované pojištění RODINA, PARTNER, SINGLE+, SINGLE
 nebo SENIOR, případně s dalšími pojištěními
–  následné splátky pojistného budou hrazeny trvalým příkazem

Ročně Pololetně Čtvrtletně Měsíčně

Tarifní roční pojistné celkem (za všechny přílohy)

Běžné pojistné za pojistné období (včetně slev)

Splátka běžného pojistného

Poznámky

/
Zprostředkovatelské číslo D.A.S.

4 0 2 9 7 0 4 4 4 0 1 6 0 0 6 7

DOMOV BEZ BARIER

S T R O Z Z I H O 1 3 3 3 1 3 5 8 3 2 1 2

5 0 8 0 1 H O ě I C E X X X X X X X X X

Pr 169 KRAJSKÝ SOUD V HRADCI KRÁLOVÉ XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X

6600

PěÍLOHA K

53000

PěÍLOHA D

50660

59600
15 % SLEVA

DOMOV BEZ BARIER 0 8 1 2 2 0 1 7 XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

HOěICE

XX XXXXXXXXXX X X X X X X X X X
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Pojistník – obchodnȿ firma/nȚzev; u fyzickȯ osoby jmȯno, popɣ. jmȯna, pɣȿjmenȿ a pɣȿpadnɾ dodatek

Tarifnȿ roȩnȿ pojistnȯ 
za pɣȿlohu celkem

Tato Pɣȿloha PS je nedȿlnou souȩȚstȿ PS nebo Zmȱny PS. 
SamotnȚ Pɣȿloha PS, tj. bez souȩasnȱ vyplnȱnȯ PS, je neplatnȚ.

Pɣȿloha A   pojistnȯ smlouvy ȩ.   /
Zprostɣedkovatelskȯ ȩȿslo D.A.S.

Jako 
Souprava****

* NemȚ-li vozidlo registraȩnȿ znaȩku, potom uveȫte VIN karoserie ȩi jinɾ jednoznaȩnɾ identifikaȩnȿ ɰdaj pojiɧɫovanȯho vozidla.
** Osobnȿ, nȚkladnȿ atp., viz TP; v pɣȿpadȱ vozidla s prȚvem pɣednosti v jȿzdȱ nebo vozidla TAXI se jako druh vozidla uvȚdȿ prȚvȱ tento ɰdaj.
*** Nejvyɧɧȿ povolenou hmotnost je nutnȯ uvȚdȱt u nȚkladnȿho automobilu a autobusu.
**** Oznaȩte, pokud se pojiɧtȱnȿ vozidla sjednȚvȚ v rozsahu Souprava dle ȩl. 5 ZPP/V/160501.

Tarifnȿ roȩnȿ 
pojistnȯ v KȩKɗd tarifuTovȚrnȿ znaȩka Druh vozidla dle TP**

Nejvyɧɧȿ povolenȚ
hmotnost v kg***Registraȩnȿ znaȩka*

Jmȯno, popɣ. jmȯna, pɣȿjmenȿ pojiɧtȱnȯ osoby
Rodnȯ ȩȿslo ǂR; pokud nenȿ 
pɣidȱleno, potom datum narozenȿSjednanȯ pojiɧtȱnȿ

Tarifnȿ roȩnȿ 
pojistnȯ v KȩKɗd tarifu

Pojiɧtȱnȿ VOZIDLA dle ZPP/V/160501

Pojiɧtȱnȿ PORADENSTVǗ PRO SOUKROMǈ OSOBY dle ZPP/PORS/160501, ǹIDIǂE dle ZPP/R/160501, SOUKROMǗ dle ZPP/S/160501, PǹI ȅRAZU 
dle ZPP/U/160501, ZAMǊSTNANCE dle ZPP/Z/160501, MYSLIVCE dle ZPP/M/160501 a ǹIDIǂ+ dle Smluvnȿch ujednȚnȿ SU/160501

Pojiɧtȱnȿ zahrnuje prȚvnȿ ochranu nemovitosti dle ZPP/B/160501 na adrese 
(ulice, ȩ. p., ȩ. orientaȩnȿ, PSǂ, obec)

Pojistnȿk prohlaɧuje a uhrazenȿm pojistnȯho ȩi jeho splȚtky potvrzuje, ʂe vɾɧe uvedenȚ 
nemovitost splɑuje podmȿnky pojistitelnosti uvedenȯ v ust. 1.2 ZPP/B/160501.

Pojistnȿk prohlaɧuje a uhrazenȿm pojistnȯho ȩi jeho splȚtky potvrzuje, ʂe vɾɧe uvedenȚ 
nemovitost splɑuje podmȿnky pojistitelnosti uvedenȯ v ust. 1.2 ZPP/B/160501.

Jmȯno, popɣ. jmȯna, pɣȿjmenȿ pojiɧtȱnȯ osoby
Rodnȯ ȩȿslo ǂR; pokud nenȿ 
pɣidȱleno, potom datum narozenȿ

Na stavebnȿ parcely a pɣilȯhajȿcȿ 
parcely se pojiɧtȱnȿ vztahuje pouze 
tehdy, pokud jejich celkovȚ vɾmȱra 
nepɣekraȩuje 2 500 m2; podrob-
nosti ve ȩl. 4 ZPP/B/160501.

Tato nemovitost je

stavba 
(napɣ. dɶm,
budova)

byt

Na stavebnȿ parcely a pɣilȯhajȿcȿ 
parcely se pojiɧtȱnȿ vztahuje pouze 
tehdy, pokud jejich celkovȚ vɾmȱra 
nepɣekraȩuje 2 500 m2; podrob-
nosti ve ȩl. 4 ZPP/B/160501.

Tato nemovitost je

stavba 
(napɣ. dɶm,
budova)

byt

Sjednanȯ pojiɧtȱnȿ

Rodnȯ ȩȿslo ǂR; pokud nenȿ 
pɣidȱleno, potom datum narozenȿ

U pojiɧtȱnȿ RODINA, PARTNER, SENIOR: pɣȿpadnɾ druh nebo druʂka pojiɧtȱnȯ osoby (viz Smluvnȿ ujednȚnȿ SU/160501)
Jmȯno, popɣ. jmȯna, pɣȿjmenȿ druha nebo druʂky

Tarifnȿ roȩnȿ pojistnȯ v KȩKɗd tarifu

Pojiɧtȱnȿ BYDLENǗ dle ZPP/B/160501 a kombinovanȯ pojiɧtȱnȿ RODINA, PARTNER, SINGLE+, SINGLE a SENIOR 
dle Smluvnȿch ujednȚnȿ SU/160501

Pojiɧtȱnȿ zahrnuje prȚvnȿ ochranu nemovitosti dle ZPP/B/160501 na adrese 
(ulice, ȩ. p., ȩ. orientaȩnȿ, PSǂ, obec)

Jmȯno, popɣ. jmȯna, pɣȿjmenȿ pojiɧtȱnȯ osoby
Rodnȯ ȩȿslo ǂR; pokud nenȿ 
pɣidȱleno, potom datum narozenȿSjednanȯ pojiɧtȱnȿ

Tarifnȿ roȩnȿ pojistnȯ v KȩKɗd tarifu

Pojiɧtȱnȿ BYDLENǗ dle ZPP/B/160501 a kombinovanȯ pojiɧtȱnȿ SINGLE+ a SINGLE dle Smluvnȿch ujednȚnȿ SU/160501
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D O M O V  B E Z  B A R I E R

4H4 8208 RENAULT TRAFIC OA 7 2 0 7 2200

6H1 6834 OPEL COMBO OA 7 2 0 7 2200

2H7 6093 ŠKODA FABIA OA 7 2 0 7 2200

6600
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do 1 mil. Kč do 5 mil. Kč do 10 mil. Kč

Sporná částka pro případ pojistných sporů

Pojištění Podnikatele – základní rozsah

Pojistník – obchodní firma/název; u fyzické osoby jméno, popř. jména, příjmení a případný dodatek

Počet všech zaměstnanců pojistníka se stanovenou 
týdenní pracovní dobou 30 hodin a více

Počet všech ostatních zaměstnanců pojistníka, 
včetně osob zaměstnaných na základě dohody 
o provedení práce a o pracovní činnosti

Počet všech členů statutárního orgánu pojistníka

osob celkem

x 0,5 =

zaokrouhleno nahoru

Počet osob pro účely 
stanovení pojistného

Tarifní roční 
pojistné v KčKód tarifu

Možné druhy: stavba (zkráceně "ST"), jednotka (zkráceně "J"), jiný prostor (zkráceně "JP") (jiný prostor připadá v úvahu jen u nájmu nemovitosti)
Vymezení a umístění jiného prostoru: např. kancelář číslo, podlaží apod. 
Možný vztah pojistníka k nemovitosti: výlučný vlastník (zkr. "VV"), nájemce, společný nájemce, podnájemce, společný podnájemce, pachtýř (vše zkráceně "N")
Typ nemovitosti: např. dílna s příslušenstvím, ordinace, hala, prodejna apod.
Podlahovou plochou se rozumí celková podlahová plocha v  celé pojišťované nemovitosti (včetně eventuálních ploch v  dalších podlažích); podlahovou plochou tedy není 
zastavěná plocha stavby.

Druh
Adresa (ulice, č. p., č. orientační, PSČ, obec) u jednotky včetně čísla; 
u jiného prostoru včetně jeho vymezení a umístění

Vztah poj.
k nem. Typ nemovitosti

Podlahová 
plocha v m2

Možný vztah pojistníka k nemovitosti: výlučný vlastník (zkr. "VV"), nájemce, společný nájemce, podnájemce, společný podnájemce, pachtýř (vše zkráceně "N")

U parcely: číslo parcely a katastrální území
U jinak vymezeného pozemku: číslo parcely + katastrální území, na kterém se pozemek nachází, 
a jednoznačné vymezení a umístění pozemku

Vztah pojist-
níka k nem.

Výměra 
v m2

Výměra parcel
ve výlučném
vlastnictví
v m2 celkem

Tarifní roční 
pojistné v Kč

Připojištění nemovitosti, která je parcelou nebo jinak vymezeným pozemkem dle ust. 4.3 ZPP/PoP/160501

tarifní roční pojistné 
za přílohu celkem

Tato Příloha PS je nedílnou součástí PS nebo Změny PS. 
Samotná Příloha PS, tj. bez současně vyplněné PS, je neplatná.

Výměra parcel 
v nájmu apod.
v m2 celkem

Tarifní roční 
pojistné v KčKód tarifu

100 tis. Kč 250 tis. Kč 500 tis. Kč 1 mil. Kč

Nejvýše přípustný součet hodnot všech sporů za pojistné události nastalé v jednom pojistném období

Připojištění pro případ nároků a sporů ze smluv dle ust. 4.1 ZPP/PoP/160501 Tarifní roční 
pojistné v KčKód tarifu

Připojištění právní ochrany při daňové kontrole dle ust. 4.2 ZPP/PoP/160501

Pojistník je plátce DPH Pojistník není plátce DPH

Tarifní roční 
pojistné v KčKód tarifu

Připojištění nemovitosti, která je stavbou, jednotkou nebo jiným prostorem dle ust. 4.3 ZPP/PoP/160501

Pojištění právní ochrany podnikatele dle ZPP/POP/160501

Příloha B   pojistné smlouvy č.   /
Zprostředkovatelské číslo D.A.S.

Vzdělávání, školství 01

Zdravotnictví, sociální péče, lékárenství 02

Velkoobchod, maloobchod 03

Služby 04

Výroba, opravy, údržba, zpracování 05

Jiné 06

Hlavní oblast podnikání pojistníka

Pojištění právní ochrany podnikatele se vztahuje na ochranu a prosazování oprávněných právních zájmů pojištěného souvisejících s podnikatelskými činnostmi 
pojistníka, které jsou vykonávány na základě příslušných oprávnění, s výjimkou činností vyloučených v ust. 5. k) ZPP/POP/160501.

X 4 0 2 9 7 0 4
4 4 0 1 6 0 0 6 7

D O M O V  B E Z  B A R I E R
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Tato Příloha PS je nedílnou součástí PS nebo Změny PS. Samotná Příloha PS, tj. bez současně vyplněné PS, je neplatná.

Údaje o ukončovaném předmětu pojištění podle jeho charakteru 
(např. RZ/SPZ vozidla, adresa nemovitosti, jméno + příjmení + rodné číslo apod.) Důvod ukončení pojištění

Pojistník – obchodní firma/název; u fyzické osoby jméno, popř. jména, příjmení a případný dodatek

Další ujednání

Příloha D   pojistné smlouvy č.   

Sjednává se ukončení pojištění těchto předmětů pojištění; neplatné v případě ukončení všech předmětů pojištění

Jiné:

/
Zprostředkovatelské číslo D.A.S.

X 4 0 2 9 7 0 4
4 4 0 1 6 0 0 6 7

D O M O V  B E Z  B A R I E R

 1. Smluvní strany dohodly, že oproti Āl. 1 a Āl. 2.1 písm. a) ZPP/POP/160501 se sjednává           

     pojištďní právní ochrany pro nepodnikatelský subjekt, kterým je pojistník uvedený v pojistné    

     smlouvď, a pojištďní právní ochrany se vztahuje na ochranu a prosazování oprávnďných právních

     zájmĪ pojištďného souvisejících s Āinnostmi pojistníka, které jsou vykonávány na základď     

     pĢíslušných oprávnďní, s výjimkou Āinností vylouĀených v ust. 5. k) ZPP/POP/160501.            

 2. Ostatní ustanovení PP/O/160501 a ZPP/POP/160501 zĪstávají touto pĢílohou nedotĀena a jsou   

     v platnosti.                                                                                                                                           

                             Pro D.A.S.: + krytí – nepodnikatelský subjekt                                                                                       
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Tato Příloha PS je nedílnou součástí PS nebo Změny PS. Samotná Příloha PS, tj. bez současně vyplněné PS, je neplatná.

Pojistník – obchodní firma/název

Smluvní ujednání s ohledem na zákon č. 340/2015 Sb.

Příloha K pojistné smlouvy č.  

Smluvní ujednání platné pro pojistné smlouvy a jejich změny, ve kterých je pojistníkem právnická osoba.

/
Zprostředkovatelské číslo D.A.S.

Pojistník ve vztahu k zákonu č. 340/2015 Sb., zákon o registru smluv, prohlašuje, že

Citace ustanovení vybraných ze zákona 340/2015 Sb., zákon o registru smluv, platných k 01. 07. 2017.

§ 2 Uveřejňované dokumenty

(1) Prostřednictvím registru smluv se povinně uveřejňuje soukromoprávní smlouva, jakož i  smlouva o  poskytnutí dotace nebo návratné finanční výpomoci, jejíž 
stranou je
a) Česká republika,
b) územní samosprávný celek, včetně městské části nebo městského obvodu územně členěného statutárního města nebo městské části hlavního města Prahy,
c) státní příspěvková organizace,
d) státní fond,
e) veřejná výzkumná instituce nebo veřejná vysoká škola,
f) dobrovolný svazek obcí,
g) regionální rada regionu soudržnosti,
h) příspěvková organizace územního samosprávného celku,
i) ústav založený státem nebo územním samosprávným celkem,
j) obecně prospěšná společnost založená státem nebo územním samosprávným celkem,
k) státní podnik nebo národní podnik,
l) zdravotní pojišťovna,
m) Český rozhlas nebo Česká televize, nebo
n) právnická osoba, v níž má stát nebo územní samosprávný celek sám nebo s jinými územními samosprávnými celky většinovou majetkovou účast, 

a to i prostřednictvím jiné právnické osoby.

§ 3 Výjimky z povinnosti uveřejnění

(1) Prostřednictvím registru smluv se neuveřejňují informace, které nelze poskytnout při postupu podle předpisů upravujících svobodný přístup k informacím.
(2) Povinnost uveřejnit prostřednictvím registru smluv se nevztahuje na

e) smlouvu uzavřenou adhezním způsobem, jejíž smluvní stranou je právnická osoba uvedená v § 2 odst. 1 písm. e), k), l) nebo n), s výjimkou smluv uzavřených na 
základě zadávacího řízení podle zákona o veřejných zakázkách (pozn. D.A.S.: tato smlouva se uzavírá adhezním způsobem),

h) smlouvu, jejíž alespoň jednou smluvní stranou je akciová společnost, jejíž cenné papíry byly přijaty k obchodování na regulovaném trhu nebo evropském 
regulovaném trhu, jde-li o akciovou společnost, v níž má stát nebo územní samosprávný celek sám nebo s jinými územními samosprávnými celky většinovou 
majetkovou účast, a to i prostřednictvím jiné právnické osoby,

i) smlouvu, jestliže výše hodnoty jejího předmětu je 50 000 Kč bez daně z přidané hodnoty nebo nižší (pozn. D.A.S.: pojistné smlouvy na dobu neurčitou s běžným 

pojistným do výše 10 000 Kč ročně se neuveřejňují),
l) smlouvu, jejíž alespoň jednou smluvní stranou je obec, která nevykonává rozšířenou působnost, příspěvková organizace touto obcí zřízená nebo právnická osoba, 

v níž má taková obec sama nebo s jinými takovými obcemi většinovou účast.

§ 5 Způsob uveřejnění

(2) Osoba uvedená v § 2 odst. 1 nebo smluvní strana smlouvy zašle smlouvu správci registru smluv k uveřejnění prostřednictvím registru smluv bez zbytečného odkladu, 
nejpozději však do 30 dnů od uzavření smlouvy. Správce registru smluv uveřejní smlouvu prostřednictvím registru smluv bezodkladně po jejím doručení; uveřejnění 
smlouvy prostřednictvím registru smluv se provádí zpravidla automatizovaně.

§ 6 Následky uveřejnění

(1) Smlouva, na niž se vztahuje povinnost uveřejnění prostřednictvím registru smluv, nabývá účinnosti nejdříve dnem uveřejnění.

§ 7 Zrušení smlouvy

(1) Nebyla-li smlouva, která nabývá účinnosti nejdříve dnem uveřejnění, uveřejněna prostřednictvím registru smluv ani do tří měsíců ode dne, kdy byla uzavřena, platí, 
že je zrušena od počátku.

není povinen uveřejňovat smlouvy prostřednictvím registru smluv zřízeném dle tohoto zákona anebo se na tuto smlouvu vztahuje výjimka z povinnosti uveřejnění,

je povinen uveřejňovat smlouvy prostřednictvím registru smluv zřízeném dle tohoto zákona a na tuto smlouvu se vztahuje povinnost uveřejnění. Smluvní strany 
se dohodly, že uveřejnění pojistné smlouvy nebo její změny prostřednictvím registru smluv pojistník provede bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 30 dnů 
od uzavření pojistné smlouvy nebo její změny.

• Smluvní strany oproti pojistným podmínkám a informacím uvedeným na titulní straně pojistné smlouvy ujednávají, že nová pojistná smlouva je uzavřena jejím 
podepsáním a pojistník je povinen uhradit běžné pojistné nebo jeho první splátku ve lhůtě 1 měsíce od uzavření pojistné smlouvy, přičemž nová pojistná smlouva 

nabývá účinnosti a  pojištění vzniká okamžikem uveřejnění pojistné smlouvy prostřednictvím registru smluv anebo v  00:00 hodin dne následujícího po 

uhrazení běžného pojistného nebo jeho první splátky, a to tím okamžikem, který nastane později. Nebude-li běžné pojistné nebo jeho první splátka uhrazeno 
ve lhůtě do 2 měsíců od uzavření pojistné smlouvy, potom se pojistná smlouva ruší od počátku.

• Pro případ změny pojistné smlouvy smluvní strany ujednávají, že změna pojistné smlouvy je uzavřena jejím podepsáním a nabývá účinnosti a pojištění dle 

změny pojistné smlouvy vzniká okamžikem uveřejnění změny pojistné smlouvy prostřednictvím registru smluv.

4 0 2 9 7 0 4
4 4 0 1 6 0 0 6 7
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – OBECNÁ ČÁST 

PP/O/160501 
 
1. ÚVODNÍ USTůNOVENÍ 
ĚČÍM SE POJIŠTċNÍ ěÍDÍě 
1.1 PojištČní právní ochrany se Ĝídí pojistnou smlouvou, smluvními ujednáními, touto obecnou částí 

pojistných podmínek, která je společná pro všechny druhy pojištČní, a pĜíslušnou zvláštní částí 
pojistných podmínek, která se vztahuje ke zvolenému druhu pojištČní. 

1.2 Ustanovení pojistné smlouvy mají pĜednost pĜed ustanoveními pojistných podmínek a 
smluvních ujednání. Ustanovení zvláštní části pojistných podmínek mají pĜednost pĜed 
ustanoveními obecné části pojistných podmínek. Ustanovení smluvních ujednání mají pĜednost 
pĜed ustanoveními zvláštní části pojistných podmínek i obecné části pojistných podmínek. 

1.3 PojištČní se Ĝídí českým právem a vztahuje se na nČ zákon č. Řř/2012 Sb., občanský zákoník. 
1.4 PojištČní právní ochrany se sjednává jako škodové. 
 
 
2. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
 
 
 
 
 
 
2.1 Z pojištČní právní ochrany poskytuje pojistitel právní poradu, služby vlastních specialistĤ a hradí 

náklady pojištČného, které vznikají za účelem ochrany a prosazování oprávnČných právních 
zájmĤ pojištČného v právních vztazích, které jsou podrobnČ vymezeny v pĜíslušné zvláštní části 
pojistných podmínek. 

2.2 V pĜípadČ nárokĤ na náhradu újmy se pojištČní vztahuje pouze na pĜípady, kdy nárok na 
náhradu újmy uplatĖuje pojištČný proti jiné osobČ Ěnikoliv jiná osoba proti pojištČnémuě, není-li 
ve zvláštní části pojistných podmínek, pojistné smlouvČ nebo smluvních ujednáních ujednáno 
jinak. V pĜípadČ trestního, pĜestupkového, disciplinárního, kárného a jiného správního Ĝízení se 
pojištČní vztahuje pouze na pĜípady, kdy je Ĝízení vedeno proti pojištČnému, není-li ve zvláštní 
části pojistných podmínek, pojistné smlouvČ nebo smluvních ujednáních ujednáno jinak. 

 
 
3. ROZSůH POJISTNÉHO PLNċNÍ 
ĚCO POJISTITEL Z POJIŠTċNÍ POSKYTUJE ů HRůDÍě 
3.1 PojištČní právní ochrany v rozsahu sjednaného pojištČní zahrnuje: 

a) Služby právního poradenství. 
b) NepĜetržitý provoz tísĖové linky právní ochrany.  
c) Mimosoudní prosazování oprávnČných zájmĤ pojištČného. 

Účelem pojištČní právní ochrany je získat pro pĜípad právního problému partnera, na 
kterého se mĤžete kdykoliv obrátit a získat okamžitou telefonickou poradu a který Vás 
bude hájit, zastupovat a bránit jak mimosoudní, tak soudní cestou. 
 
Účelem pojištČní právní ochrany je odstranit nebo zmírnit nepĜíznivé dĤsledky právních 
sporĤ. PojištČní právní ochrany podporuje pojištČného nejen radou, ale i skutkem pĜi 
prosazování jeho právních zájmĤ a nese nebo zmírĖuje riziko vzniklých nákladĤ. 
 
Účelem pojištČní právní ochrany je zajistit pojištČnému spolehlivé právní zázemí a zbavit 
ho obav z nepĜimČĜených nákladĤ za právní služby a časové náročnosti pĜi prosazování 
jeho právních zájmĤ. 

Konkrétní oblast právních vztahĤ, na které se pojištČní vztahuje, je vymezena v pĜíslušné 
zvláštní části pojistných podmínek. 
PĜečtČte si proto pozornČ zvláštní část pojistných podmínek vztahující se k druhu pojištČní, 
který jste zvolili. 
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d) Hájení právních zájmĤ pojištČného pĜed soudy, Rozhodčím soudem pĜi HospodáĜské 
komoĜe České republiky a pĜi ůgrární komoĜe České republiky ĚhovoĜí-li se v dalších 
ustanoveních o soudu/soudním Ĝízení, myslí se tím i rozhodčí soud/Ĝízení pĜi HospodáĜské 
komoĜe České republiky a pĜi ůgrární komoĜe České republikyě. 

e) Hájení právních zájmĤ pojištČného pĜed orgány činnými v trestním Ĝízení, správními, 
disciplinárními a kárnými orgány všech instancí. 

3.2 V pĜípadČ vzniku pojistné události uhradí pojistitel za pojištČného následující výdaje: 
A) Náklady za mimosoudní vyĜizování pojistné události 

a) Náklady právních zástupcĤ pojištČného Ěadvokáta, notáĜe, exekutoraě - pojistitel 
uhradí za pojištČného odmČny právního zástupce pojištČného. 

b) Náklady na odmČnu daĖového poradce ĚdaĖový poradce zapsaný v seznamu 
daĖových poradcĤ vedených Komorou daĖových poradcĤě – pojistitel uhradí za 
pojištČného náklady daĖového poradce. 

B) Náklady související s vedením občanského soudního Ĝízení 
Pojistitel hradí níže uvedené náklady bez ohledu na to, zda pojištČný vystupuje ve sporu 
jako žalující nebo žalovaná strana: 
a) Úhrada soudního poplatku - je-li nezbytné obrátit se na pĜíslušný soud, hradí pojistitel 

za pojištČného soudem vymČĜený soudní poplatek. 
b) Úhrada nákladĤ soudního Ĝízení - pojistitel hradí za pojištČného náklady, které je 

pojištČný povinen uhradit na základČ soudního rozhodnutí státu, a to včetnČ nákladĤ za 
znalecké posudky naĜízené soudem. 

c) Úhrada nákladĤ protistrany - pojistitel hradí za pojištČného náklady, které je pojištČný 
povinen uhradit na základČ soudního rozhodnutí protistranČ. 

d) Úhrada nákladĤ vlastního právního zástupce – pojistitel hradí za pojištČného 
náklady za právní pomoc advokáta, který jej v soudním Ĝízení zastupuje. 

e) Úhrada jistoty k zajištČní náhrady újmy - pojistitel složí za pojištČného formou 
bezúročné zápĤjčky jistotu k zajištČní náhrady újmy, která by mohla vzniknout 
pĜedbČžným opatĜením v občanském soudním Ĝízení pĜed českými soudy. V pĜípadČ, 
že je jistota vrácena či je o ní jinak pravomocnČ rozhodnuto, je pojištČný povinen ji ve 
lhĤtČ stanovené pojistitelem vrátit. 

f) Úhrada nákladĤ na soudní výkon rozhodnutí nebo exekuci - nesplní-li protistrana 
pojištČného dobrovolnČ svoji povinnost stanovenou vykonatelným rozhodnutím soudu, 
hradí pojistitel za pojištČného náklady na jeden soudní výkon rozhodnutí nebo náklady 
na jedno exekuční Ĝízení s výjimkou nákladĤ na služby inkasní agentury či obdobné 
vymáhací služby. 

g) Úhrada nákladĤ rozhodčího Ĝízení - pojistitel hradí za pojištČného náklady, které je 
pojištČný povinen zaplatit za rozhodčí Ĝízení vedené u Rozhodčího soudu pĜi 
HospodáĜské komoĜe České republiky nebo pĜi ůgrární komoĜe České republiky. 

C) Náklady související s trestním Ĝízením vedeném proti pojištČnému  
a) Náklady za obhajobu – pojistitel hradí za pojištČného náklady za právní pomoc 

obhájce pojištČného. 
b) Náklady trestního Ĝízení – pojistitel hradí za pojištČného náklady trestního Ĝízení, 

které je pojištČný podle pravomocného rozhodnutí soudu povinen uhradit. 
c) Úhrada kauce za pojištČného - pojistitel uhradí za pojištČného formou bezúročné 

zápĤjčky kauci za účelem vyloučení jeho vyšetĜovací vazby. V pĜípadČ, že je kauce 
vrácena či je o ní jinak pravomocnČ rozhodnuto, je pojištČný povinen ji ve lhĤtČ 
stanovené pojistitelem na jeho výzvu vrátit. 

D) Náklady za obhajobu a právní zastoupení ve správním Ĝízení 
Je-li proti pojištČnému vedeno správní Ĝízení, hradí za nČj pojistitel v pĜípadech 
vymezených pojistnou smlouvou náklady za jeho obhajobu. Vyplývá-li to ze zvláštní části 
pojistných podmínek nebo zaváže-li se k tomu pojistitel, hradí za pojištČného rovnČž 
náklady za jeho právní zastoupení ve správním Ĝízení. 

E) Náklady za obhajobu v disciplinárním nebo kárném Ĝízení 
Je-li proti pojištČnému vedeno disciplinární nebo kárné Ĝízení, hradí za nČj pojistitel 
v pĜípadech vymezených pojistnou smlouvou náklady za jeho obhajobu pĜed pĜíslušným 
orgánem. 

F) Společná ustanovení vztahující se k hrazení nákladĤ pĜi poskytování pojistného 
plnČní 
a) KromČ nákladĤ uvádČných výše hradí pojistitel za pojištČného rovnČž 
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 Úhradu nákladĤ svých specialistĤ a specialistĤ sesterských společností – 
pojistitel uhradí náklady svých specialistĤ a specialistĤ sesterských společností, 
kteĜí se podílejí na vyĜizování pojistné události, napĜ.: dohlížejí na Ĝádný prĤbČh 
vyĜizování pojistné události, zajišĢují hrazení pĜíslušných poplatkĤ a nákladĤ, 
reagují na podnČty pojištČného či jeho právních zástupcĤ ĚobhájcĤě apod.  

 Úhradu nákladĤ jiných externích spolupracovníkĤ či na jiné úkony – pokud to 
pojistitel uzná za nezbytné a účelné, uhradí za pojištČného v souvislosti 
s vyĜizováním pojistné události i jiné náklady externích spolupracovníkĤ Ěznalečné, 
náklady za tlumočení, pĜeklady aj.ě či náklady na jiné úkony. 

 Náklady na cestu k soudu – pojistitel uhradí pojištČnému náklady na cestu 
k soudnímu Ĝízení, pokud je jeho pĜítomnost požadovaná soudem a pojištČný 
nemá nárok na jejich náhradu od pĜíslušného soudu. 

b) Pokud si pojištČný zvolí sám svého právního zástupce, hradí pojistitel jeho pĜípadné 
vícenáklady Ěcestovné, ztráta času apod.ě jedinČ v pĜípadČ, že se k tomu pĜedem 
zaváže.  

c) Není-li ujednáno jinak, hradí pojistitel za pojištČného jakékoliv náklady pouze do výše 
obvyklé v daném místČ a čase s pĜihlédnutím k charakteru a náročnosti právní 
pomoci, a náklady advokátĤ, notáĜĤ a exekutorĤ maximálnČ v rozsahu mimosmluvní 
odmČny podle advokátního, notáĜského či exekutorského tarifu. 

 
 
4. POJISTNÁ UDÁLOST  
ĚCO JE POJISTNOU UDÁLOSTÍ ů KDY NůSTÁVÁě 
 
 
 
 
 
 
 
4.1 S výjimkou pĜípadĤ uvedených níže se za pojistnou událost považuje porušení právní 

povinnosti či jiná právní skutečnost, které nastaly v dobČ trvání tohoto pojištČní a v jejichž 
dĤsledku vznikla pojistiteli povinnost poskytnout pojištČnému pojistné plnČní, tj. povinnost 
chránit či prosazovat právní zájmy pojištČného v oblasti pojištČných právních vztahĤ. 
S výjimkou pĜípadĤ uvedených níže se za okamžik vzniku pojistné události považuje okamžik, 
kdy došlo k prvnímu skutečnému nebo domnČlému porušení právní povinnosti, resp. k počátku 
porušování právní povinnosti či první ze série právních skutečností. 

4.2 V níže uvedených pĜípadech se za pojistnou událost považuje: 
a) jsou-li pojištČny spory a nároky na náhradu újmy – skutečnost či událost zakládající 

nárok na náhradu újmy, která nastala v dobČ trvání tohoto pojištČní; okamžikem vzniku 
pojistné události je okamžik, kdy nastala skutečnost či událost zakládající nárok na náhradu 
újmy; 

b) jsou-li pojištČny spory a nároky z vadného plnČní či záruky – projevení se vady, ke 
kterému došlo v dobČ trvání pojištČní a které zakládá nárok pojištČného z vadného plnČní či 
záruky; okamžikem vzniku pojistné události je okamžik projevení se vady; existence a 
okamžik projevení se vady musí být na vyžádání pojistitele doložen znaleckým posudkem 
zhotoveným na náklady pojištČného; 

c) jsou-li pojištČny spory o pojistné plnČní a uplatĖování nárokĤ na pojistné plnČní – 
vznik pojistné události z jiného než tohoto pojištČní, ke kterému došlo v dobČ trvání tohoto 
pojištČní; okamžikem vzniku pojistné události je okamžik vzniku takové události ĚnapĜ. 
datum odcizení nebo poškození pĜedmČtu poškození, zpĤsobení nehody, vznik živelné 
pohromy, poškození zdraví apod.ě, která zakládá nárok na pojistné plnČní vĤči jinému 
pojistiteli; 

d) je-li pojištČno trestní, pĜestupkové, disciplinární, kárné a jiné správní Ĝízení - jednání či 
opomenutí, pro které bylo proti pojištČnému takovéto Ĝízení zahájeno pro delikt, ke kterému 
došlo v dobČ trvání pojištČní; okamžikem vzniku pojistné události je okamžik, ve kterém 
pojištČný začal skutečnČ či údajnČ delikt páchat; 

e) je-li pojištČno odebrání dokladu – odebrání dokladu, na který se pojištČní vztahuje, ke 
kterému došlo v dobČ trvání tohoto pojištČní; okamžikem vzniku pojistné události je okamžik 
odebrání dokladu; 

PojištČní se vztahuje na situace, kdy je tĜeba chránit či prosazovat oprávnČné právní zájmy 
pojištČného, a které nastanou v dobČ trvání pojištČní v oblasti právních vztahĤ, které jsou 
pojištČny. PojištČní se však na takové situace vztahuje, pouze pokud vyplývají ze 
skutečností ĚsporĤ, porušení povinností, jednání a jiných skutečnostíě, které rovnČž nastaly 
v dobČ trvání pojištČní Ěnikoliv pĜed jeho sjednánímě. 
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f) je-li pojištČno právo sociálního zabezpečení – vedení správního Ĝízení, ke kterému došlo 
v dobČ trvání tohoto pojištČní; okamžikem vzniku pojistné události je okamžik zahájení 
správního Ĝízení pĜíslušným orgánem; 

g) je-li pojištČno správní Ĝízení v souvislosti s nemovitostí – vedení správního Ĝízení, ke 
kterému došlo v dobČ trvání tohoto pojištČní; okamžikem vzniku pojistné události je okamžik 
zahájení správního Ĝízení pĜíslušným orgánem; 

h) je-li pojištČna daĖová kontrola – vedení daĖové kontroly nebo vyhotovení dodatečného 
platebního výmČru, ke kterému došlo v dobČ trvání tohoto pojištČní; okamžikem vzniku 
pojistné události je datum zahájení daĖové kontroly uvedené v protokolu o zahájení daĖové 
kontroly, ve výzvČ finančního úĜadu k zahájení daĖové kontroly nebo ve zprávČ o daĖové 
kontrole; v pĜípadČ opakované daĖové kontroly se za okamžik vzniku pojistné události 
považuje datum zahájení první daĖové kontroly; 

i) je-li pojištČno právní poradenství – zmČna nebo očekávaná zmČna právních pomČrĤ, 
která je pĜíčinou potĜeby právní porady a ke které došlo v dobČ trvání tohoto pojištČní; 
okamžikem vzniku pojistné události je okamžik, ve kterém tato zmČna nastala nebo ve 
kterém se očekávaná zmČna stala zĜejmou. 

4.3 Dlouhodobé, opakované nebo nČkolikanásobné porušování právních povinností, kdy mezi 
prvním a dalšími porušeními existuje pĜíčinná souvislost, se považuje za jednu pojistnou 
událost. Za vznik pojistné události se v tomto pĜípadČ považuje první skutečné nebo údajné 
porušení právní povinnosti či první právní skutečnost. 

 
 
5. ČEKůCÍ DOBů 
5.1 Pokud k pojistné události dojde do 3 mČsícĤ od počátku pojištČní, pojištČnému vzniká nárok 

pouze na právní poradu. Čekací doba se aplikuje pouze jednou a v pĜípadČ zmČny pojištČní 
o další pojistná nebezpečí se již neuplatní. 

5.2 Čekací doba se neuplatĖuje: 
a) na spory o náhradu újmy; 
b) v souvislosti s trestním, pĜestupkovým, disciplinárním, kárným a jiným správním Ĝízením 

vedeným pro delikt spáchaný pojištČným,  
c) na spory o uplatĖování nárokĤ na pojistné plnČní; 
d) na spory ze smluv, které byly uzavĜeny po počátku pojištČní; pojištČný je však v takovém 

pĜípadČ povinen pojistiteli pĜedložit písemný doklad o uzavĜení smlouvy; nesplní-li pojištČný 
tuto povinnost, je pojistitel oprávnČn pojistné plnČní neposkytnout. 

 
 
6. PODMÍNKY ů LIMITY POJISTNÉHO PLNċNÍ 
6.1 Hranice pojistného plnČní 

Není-li v pojistné smlouvČ ujednáno jinak, pojistitel poskytne pojistné plnČní u každé pojistné 
události až do limitu pojistného plnČní uvedeného v pojistné smlouvČ. Limit pojistného plnČní se 
vztahuje na pojistné plnČní bez ohledu na počet pojištČných a pojistná plnČní poskytnutá všem 
pojištČným pĜi jedné pojistné události se sčítají. 

6.2 Pojistné plnČní v pĜípadČ sporĤ ze zápĤjček či úvČrĤ 
 V pĜípadČ sporĤ ze smlouvy o zápĤjčce, smlouvy o úvČru, dlužního úpisu, smČnky nebo šeku se 

pojištČní vztahuje na nejvýše tĜi pojistné události v prĤbČhu pojistného období, pĜičemž hodnota 
pĜedmČtĤ sporĤ v jednom pojistném období ze všech pojistných událostí nesmí ve svém 
souhrnu pĜesáhnout 500 000 Kč.  

6.3 PomČrné plnČní 
Pokud se na škodnou událost pojištČní vztahuje pouze zčásti, mĤže pojistitel poskytnout 
pojistné plnČní pouze v pomČru hodnoty nárokĤ, na které se pojištČní vztahuje a nárokĤ, na 
které se nevztahuje. V pĜípadČ trestního, pĜestupkového, disciplinárního, kárného nebo jiného 
právního Ĝízení poskytne pojistitel pojistné plnČní v pomČru počtu skutkĤ, na které se pojištČní 
vztahuje a skutkĤ, na které se pojištČní nevztahuje. 

6.4 Pojistné plnČní v pĜípadČ trestního, pĜestupkového, disciplinárního, kárného a jiného 
správního Ĝízení 
A) Pokud je trestní, pĜestupkové, disciplinární, kárné nebo jiné správní Ĝízení zahájeno 

z dĤvodu podezĜení ze spáchání nedbalostního deliktu, potom je pojistné plnČní 
poskytováno v rozsahu dle čl. 3 ROZSůH POJISTNÉHO PLNċNÍ. 

B) Pokud je trestní, pĜestupkové, disciplinární, kárné nebo jiné správní Ĝízení zahájeno 
z dĤvodu podezĜení na spáchání úmyslného deliktu a následnČ pĜekvalifikováno na delikt 
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nedbalostní, pojistitel uhradí pojistné plnČní i za dobu pĜed tímto pĜekvalifikováním. Je-li 
skutek v prĤbČhu vyĜizování vČci pĜekvalifikován z nedbalostního deliktu na úmyslný delikt, 
uhradí pojistitel pojistné plnČní pouze za dobu pĜed tímto pĜekvalifikováním.  

C) Pokud je trestní, pĜestupkové, disciplinární, kárné nebo jiné správní Ĝízení zahájeno 
z dĤvodu podezĜení ze spáchání úmyslného deliktu, poskytne pojistitel pojistné plnČní teprve 
v pĜípadČ, že je takové Ĝízení pravomocnČ ukončeno alespoĖ z jednoho z následujících 
dĤvodĤ: 
a) skutek, pro který se Ĝízení vede, se nestal; 
b) není prokázáno, že skutek spáchala pojištČná osoba; 
c) nastaly okolnosti vylučující protiprávnost. 

D) V pĜípadČ trestního Ĝízení pojistitel neposkytne žádné pojistné plnČní v pĜípadČ, že: 
a) se jedná o trestní Ĝízení z dĤvodu podezĜení ze spáchání zločinu Ě§ 14 trestního 

zákoníkuě pojištČnou osobou; 
b) pojištČná osoba již byla v minulosti za stejný či obdobný úmyslný delikt pravomocnČ 

odsouzena; 
c) jednání pojištČné osoby bylo namíĜeno proti osobám pojištČné osobČ blízkým nebo 

ostatním pojištČným osobám. 
E) Na delikt spáchaný mimo území České republiky se pojištČní vztahuje pouze v pĜípadČ, že 

by takový delikt mohl být v České republice postižitelný jako trestný čin, pĜestupek, 
disciplinární, kárný či jiný správní delikt. 

6.5 DaĖ z pĜidané hodnoty 
PojištČnému, který je plátce danČ z pĜidané hodnoty, vyplatí pojistitel pojistné plnČní snížené o 
pĜíslušnou částku danČ z pĜidané hodnoty. 

6.6 PodmínČné plnČní 
Pojistník má právo kdykoliv vyloučit pojistné plnČní pro jiného pojištČného. 

 
 
7. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
7.1 PojištČní se nevztahuje na následující typy sporĤ a nárokĤ: 

a) vzájemné spory a nároky vzniklé mezi: 
 pojistitelem poskytujícím toto pojištČní a pojistníkem, 
 pojistitelem poskytujícím toto pojištČní a pojištČným, 
 v rámci jedné pojistné smlouvy mezi pojistníkem a pojištČným či mezi pojištČnými 

osobami; tato výluka však neplatí v pĜípadČ prosazování zájmĤ pojistníka vĤči ostatním 
pojištČným, je-li dle konkrétních ustanovení pojistník zároveĖ pojištČnou osobou; 

b) nároky, které byly na pojištČného postoupeny či jinak pĜevedeny, nebo které jsou 
uplatĖovány jeho jménem na účet jiné osoby či pro jinou osobu; 

c) spory o náhradu újmy, která je uplatĖována vĤči pojištČnému, není-li ve zvláštní části 
pojistných podmínek, pojistné smlouvČ nebo smluvních ujednáních ujednáno jinak; 

d) spory o náhradu újmy, která byla pojištČnému zpĤsobena porušením dobrých mravĤ; 
e) spory o náhradu osobního neštČstí či ceny zvláštní obliby; 
f) spory o náhradu újmy vyplývající z odpovČdnosti za ukončení jednání o smlouvČ; 
g) spory mezi spoluvlastníky movitých a nemovitých vČcí, včetnČ zrušení a vypoĜádání 

podílového spoluvlastnictví a společného jmČní manželĤ. 
 
 

7.2 PojištČní se nevztahuje na následující úkony: 
a) sepisování či schvalování smluv a jiných právních dokumentĤ, nestanoví-li pojistná smlouva 

nebo smluvní ujednání jinak; 
b) sepisování a podávání trestních oznámení a oznámení o pĜestupcích a jiných správních 

deliktech; 
c) zastupování pojištČného jako svČdka v jakémkoliv Ĝízení. 

7.3 PojištČní se nevztahuje na následující právní oblasti: 

Tento článek obsahuje obecné výluky. Zvláštní část pojistných podmínek, smluvní ujednání 
či pojistná smlouva mohou obsahovat další výluky specifické pro Vámi zvolený typ 
pojištČní. 
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a) ochrana či prosazování právních zájmĤ pojištČného v insolvenčním Ĝízení, a to jak v pozici 
úpadce, tak i vČĜitele, a to ani v pĜípadech, kdy se na pohledávku či dluh pĜed zahájením 
insolvenčního Ĝízení toto pojištČní vztahovalo; 

b) právní vztahy ve společnostech, družstvech, společenstvích vlastníkĤ jednotek, spolcích a 
fundacích a jiných obdobných entitách; 

c) právní vztahy v oblasti ochrany osobnosti človČka, zejména týkající se zásahĤ do 
dĤstojnosti, vážnosti, cti, soukromí, práva žít v pĜíznivém životním prostĜedí, jména, podoby 
a projevĤ osobní povahy či v dĤsledku jakéhokoliv zveĜejnČní nepravdivých informací, 
pomluvy či zásahu do práva k názvu nebo povČsti; 

d) nemajetkové újmy podle zákona o odpovČdnosti za škodu zpĤsobenou pĜi výkonu veĜejné 
moci rozhodnutím nebo nesprávným úĜedním postupem, tiskového zákona, rodinného, 
finančního práva, duševního vlastnictví, nekalé nebo hospodáĜské soutČže, veĜejných 
zakázek, veĜejné podpory, dotací, veĜejné soutČže o nejvhodnČjší nabídku, sázek, her a 
losĤ; 

e) dČdické právo, nestanoví-li pojistná smlouva nebo smluvní ujednání jinak; 
f) spory ze smlouvy o zápĤjčce či ze smlouvy o úvČru uzavĜené jinak než v písemné formČ; 
g) spory ze správy a uložení penČz a jiných cenností, nákup a prodej cenných papírĤ, spory 

z majetkových a finančních investic, vyjma stavebního spoĜení a penzijního pĜipojištČní. 
7.4 PojištČní se dále nevztahuje na: 

a) ochranu či prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud pojištČný v souvislosti se 
škodnou událostí požil či existuje dĤvodné podezĜení, že požil alkohol či jiné návykové 
látky; to však neplatí pĜi uplatĖování nároku na náhradu újmy, kterou zpĤsobila jiná osoba 
pojištČnému; 

b) pĜípady, kdy pojištČný pĜi sjednání pojištČní vČdČl nebo s pĜihlédnutím ke všem okolnostem 
mohl vČdČt o skutečnostech, které mohou vést ke vzniku škodné události; 

c) jakékoliv právní zájmy pojištČného, které pĜímo nebo nepĜímo souvisejí či byly ovlivnČny 
válečnými událostmi, vnitĜními nepokoji, stávkami, terorismem nebo jaderným záĜením; 

d) úhradu pokut, penČžitých trestĤ a jiných sankcí uložených pojištČnému, včetnČ jistin Ěkaucí, 
garancíě, složených za účelem jejich zajištČní; tím však není dotčeno ustanovení článku 
3.2.B)e) a 3.2.C)c) tČchto pojistných podmínek, na základČ kterého pojistitel poskytuje na 
hrazení jistin a záruk zápĤjčku. 

 
 
8. POVINNOSTI POJIŠTċNÉHO 
8.1 V pĜípadČ škodné události je pojištČný povinen: 

a) neprodlenČ, úplnČ a pravdivČ v písemné formČ Ěv pĜípadČ telefonické porady v ústní formČě 
objasnit pojistiteli skutkové a právní okolnosti škodné události a poskytnout veškeré 
relevantní informace, argumenty a doklady, včetnČ obsílek, úĜedních zásilek, 
korespondence, smluv a obdobných dokumentĤ; 

b) poskytnout pojistiteli nebo jím povČĜené osobČ bez zbytečného odkladu plnou moc 
potĜebnou pro projednávání pojistné události, a pokud má být projednáváním povČĜena jiná 
osoba, o tom pĜedem v písemné formČ informovat pojistitele, s výjimkou pĜípadĤ, kdy 
v dĤsledku prodlení hrozí vznik újmy; 

c) postupovat podle pokynĤ pojistitele a poskytovat mu prĤbČžnČ veškerou potĜebnou 
součinnost; 

d) informovat pojistitele, pokud nárok uplatĖuje v jakémkoliv jiném Ĝízení, než v Ĝízení, na které 
se vztahuje toto pojištČní; 

e) vyžádat si souhlas pojistitele pĜed provedením podstatných krokĤ v Ĝešení pojistné události, 
které jsou spojeny s výdaji pojistitele; 

f) zajistit, aby zvolený právní zástupce prĤbČžnČ informoval pojistitele o prĤbČhu a vývoji 
pojistné události a zprostit ho za tímto účelem mlčenlivosti; 

g) bez pĜedchozího písemného souhlasu pojistitele neuznat jakoukoliv odpovČdnost či 
povinnost k náhradČ újmy, neuzavĜít narovnání či jiné smírné Ĝešení sporu. 

8.2 PojištČný je povinen pĜevést bez zbytečného odkladu na účet pojistitele náhradu nákladĤ Ĝízení 
a náhradu nákladĤ na výkon rozhodnutí, nebo jiných nákladĤ, které obdržel. V pĜípadČ, že 
náhrada tČchto nákladĤ není pojištČnému uhrazena ĜádnČ a včas, je pojištČný povinen tuto 
pohledávku pĜevést na pojistitele. 

8.3 PojištČný je povinen se chovat obezĜetnČ a vČdomČ nezvyšovat riziko vzniku škodné události a 
zvyšování nákladĤ na pojistné plnČní. 
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8.4 PĜi porušení tČchto povinností pojištČným je pojistitel oprávnČn pojistné plnČní neposkytnout či 
pĜimČĜenČ snížit v závislosti na tom, jaký vliv mČlo porušení tČchto povinností na rozsah 
povinnosti pojistitele poskytnout plnČní. ObdobnČ platí, že pĜípadné již poskytnuté pojistné 
plnČní je pojištČný povinen vrátit. 

 
 
9. POSTUP POJISTITELE PO NůHLÁŠENÍ ŠKODNÉ UDÁLOSTI 
9.1 Jakmile pojištČný oznámí škodnou událost pojistiteli, pojistitel nejprve provČĜí, zda se na danou 

událost vztahuje toto pojištČní. O výsledku tohoto provČĜení pojistitel neprodlenČ informuje 
pojištČného. Povinnosti pojištČného dle čl. Ř tČchto pojistných podmínek zĤstávají nedotčeny. 

9.2 Pojistitel pojištČného prĤbČžnČ informuje o prĤbČhu vyĜizování pojistné události. Je-li povČĜen 
vyĜizováním vČci právní zástupce, informuje se pojištČný o vývoji vČci pĜímo u tohoto právního 
zástupce. 

9.3 Pro vyloučení pochybností se uvádí, že oznámení škodné události na základČ tohoto pojištČní 
nezprošĢuje pojištČného od stejných povinností vĤči ostatním pojistitelĤm ĚnapĜ. povinností 
vyplývajících z povinného ručení, havarijního, úrazového či životního pojištČníě. 

 
 
10. POSOUZENÍ VYHLÍDEK Nů ÚSPċCH 
10.1 Dojde-li pojistitel na základČ posouzení pojistné události či v prĤbČhu jejího vyĜizování k závČru, 

že neexistují dostatečné vyhlídky na její úspČšné vyĜízení, je povinen tento závČr neprodlenČ 
sdČlit pojištČnému a zároveĖ uvést dĤvody, na kterých tento závČr zakládá. PojištČnému 
v takovém pĜípadČ nevzniká nárok na pojistné plnČní. 

10.2 Pokud pojištČný se závČrem pojistitele nesouhlasí, mĤže požadovat, aby byl pĜezkoumán 
v expertním Ĝízení. PojištČný je povinen do 14 dnĤ, co mu pojistitel sdČlil svĤj závČr týkající se 
vyhlídek na úspČch, pojistiteli sdČlit jméno svého právního zástupce pro expertní Ĝízení. 
Pojistitel je povinen svého právního zástupce pro expertní Ĝízení pojištČnému oznámit do 
následujících 14 dnĤ. 

10.3 Pokud dojdou oba právní zástupci bČhem expertního Ĝízení ke stejnému názoru, jsou tímto 
rozhodnutím pojištČný i pojistitel vázáni. 

10.4 Náklady na expertní Ĝízení nese pojistitel či pojištČný, a to v pomČru úspČchu a neúspČchu 
v expertním Ĝízení. Neučiní-li právní zástupci shodné nebo žádné rozhodnutí, nesou pojistitel i 
pojištČný vlastní náklady. 

 
 
11. ZůPOJENÍ PRÁVNÍHO ZÁSTUPCE 
11.1 Pokud je pro Ĝešení pojistné události tĜeba využít právní zastoupení, mĤže si pojištČný zvolit 

jako právního zástupce osobu oprávnČnou poskytovat právní služby ĚnapĜíklad advokáta, 
notáĜe, daĖového poradce či exekutoraě. PojištČný je povinen pojistitele informovat o výbČru 
právního zástupce ještČ pĜed udČlením plné moci. UdČlí-li pojištČný plnou moc právnímu 
zástupci bez pĜedchozího souhlasu pojistitele, není pojistitel povinen poskytnout pojistné plnČní. 

11.2 Pokud si pojištČný nezvolí právního zástupce, určí právního zástupce pojistitel. Tuto povinnost 
má pojistitel v prĤbČhu vyĜizování pojistné události pouze jednou. PojištČný je povinen tomuto 
právnímu zástupci udČlit plnou moc a poskytovat mu potĜebnou součinnost. 

 
 
12. ěEŠENÍ SPORģ VYPLÝVůJÍCÍCH Z TOHOTO POJIŠTċNÍ 
12.1 Pojistník má právo požádat pojistitele o uzavĜení rozhodčí smlouvy k Ĝešení sporĤ vyplývajících 

z pojištČní právní ochrany a pojistitel je povinen takovou rozhodčí smlouvu uzavĜít. 
12.2 Dojde-li pĜi Ĝešení sporu ke stĜetu zájmĤ nebo neshodČ pojistitele a pojistníka, je pojistitel 

povinen pojistníka o jeho právu uzavĜít rozhodčí smlouvu informovat. 
 
 
13. UZůVěENÍ POJISTNÉ SMLOUVY ů VZNIK POJIŠTċNÍ 
13.1 Nabídku na uzavĜení pojistné smlouvy pĜijímá pojistník uhrazením jednorázového či bČžného 

pojistného či jejich první splátky ve výši a lhĤtČ stanovené pojistitelem. PojištČní vzniká 
okamžikem uvedeným v pojistné smlouvČ. 

13.2 Pojistná smlouva se uzavírá na dobu určitou či neurčitou. Délka pojistné doby, resp. pojistného 
období, je vždy uvedena v pojistné smlouvČ. 
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14. POJISTNÉ ů NÁSLEDKY PRODLENÍ S JEHO ZůPLůCENÍM 
14.1 Není-li v pojistné smlouvČ uvedeno jinak, sjednává se pojistné jako bČžné. Výše a splatnost 

pojistného, popĜ. jeho splátky na další pojistné období, jsou stanoveny v pojistné smlouvČ. 
Pojistitel mĤže jednostrannČ, na základČ pojistnČ-matematického výpočtu, zmČnit výši bČžného 
pojistného na další pojistné období, pokud se zmČní podmínky rozhodné pro stanovení výše 
pojistného, zejména pokud dojde ke zmČnČ právních pĜedpisĤ, ustálené rozhodovací praxe 
soudĤ nebo škodního prĤbČhu z tohoto pojištČní. 

14.2 Pokud pojistník se zmČnou výše pojistného podle pĜedchozího odstavce nesouhlasí, musí svĤj 
nesouhlas uplatnit písemnČ do jednoho mČsíce ode dne, kdy se o navrhované zmČnČ výše 
pojistného dozvČdČl. V takovém pĜípadČ zanikne pojištČní uplynutím pojistného období 
pĜedcházejícího pojistnému období, ve kterém mČlo dojít ke zmČnČ výše pojistného, upozornil-li 
pojistitel pojistníka na tento následek a nedojde-li k jiné dohodČ mezi pojistníkem a pojistitelem. 

14.3 V pĜípadČ úhrady pojistného prostĜednictvím platebního terminálu pojistitele se za okamžik 
úhrady pojistného rozumí okamžik zadání platby pojistného prostĜednictvím platebního 
terminálu. V pĜípadČ, že platba pojistného nebude následnČ pĜipsána na účet pojistitele ve lhĤtČ 
2 mČsícĤ od zadání platby, potom se datum úhrady stanovuje dle obecnČ platných právních 
pĜedpisĤ. 

14.4 V pĜípadČ prodlení se zaplacením pojistného se pojištČní nepĜerušuje. 
14.5 Pojistník je povinen pĜi platbČ pojistného uvádČt variabilní symbol stanovený v pojistné smlouvČ. 

Následky neuvedení správného variabilního symbolu nelze pĜičítat k tíži pojistitele. 
 
 
15. POJISTNÝ ZÁJEM 
15.1 PojištČní je možné sjednat, jen pokud existuje pojistný zájem pojistníka. 
15.2 Pojistil-li pojistník vČdomČ neexistující pojistný zájem, ale pojistitel o tom nevČdČl ani nemohl 

vČdČt, je pojistná smlouva neplatná; pojistiteli však náleží odmČna odpovídající pojistnému až 
do doby, kdy se o neplatnosti dozvČdČl. 

15.3 Pojistník a pojištČný jsou povinni bez zbytečného odkladu oznámit v písemné formČ pojistiteli 
zánik pojistného zájmu. Zanikne-li pojistný zájem za trvání pojištČní, zanikne i pojištČní; pojistitel 
má však právo na pojistné až do doby, kdy se o zániku pojistného zájmu dozvČdČl. 

 
 
16. POJISTNÉ RIZIKO 
16.1 Dojde-li ke zmČnČ nebo zániku pojistného rizika, je pojistník nebo pojištČný, je-li odlišný od 

pojistníka, tuto skutečnost bez zbytečného odkladu oznámit pojistiteli. 
16.2 Za zvýšení pojistného rizika se považuje zejména: 

a) v pĜípadČ pojištČní právní ochrany podnikatele a obce zvýšení počtu osob, na základČ 
kterého se stanoví výše pojistného, o více než 25 %, minimálnČ však o 3 osoby; 

b) v pĜípadČ pojištČní právní ochrany nemovitosti významná zmČna ve zpĤsobu užívání 
nemovitosti. 

16.3 V pĜípadČ zvýšení pojistného rizika má pojistitel právo navrhnout zmČnu v pojistné smlouvČ 
nebo pojistnou smlouvu vypovČdČt v souladu a za podmínek uvedených v občanském 
zákoníku. 

 
 
17. ZÁNIK POJIŠTċNÍ 
PojištČní zaniká zejména následujícími zpĤsoby: 
a) dohodou; 
b) uplynutím pojistné doby; 
c) výpovČdí pojistitele nebo pojistníka ke konci pojistného období; je-li výpovČć doručena druhé 

stranČ pozdČji než šest týdnĤ pĜede dnem, ve kterém uplyne pojistné období, zaniká pojištČní ke 
konci následujícího pojistného období; 

d) v dĤsledku nezaplacení pojistného, a to marným uplynutím dodatečné lhĤty stanovené pojistitelem 
v upomínce, která musí být stanovena nejménČ v trvání jednoho mČsíce ode dne doručení této 
upomínky; 

e) odstoupením v pĜípadech a za podmínek stanovených v občanském zákoníku; 
f) zánikem pojistného zájmu, zánikem pojistného nebezpečí, dnem smrti pojištČné osoby, dnem 

zániku pojištČné právnické osoby bez právního nástupce nebo dnem odmítnutí pojistného plnČní; 
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v pĜípadČ skupinových pojištČní se dĤvod zániku pojištČní jednoho pojištČného nedotýká ostatních 
pojištČných; 

g) oznámením prokazatelného zániku pĜedmČtu pojištČní Ěvozidlo, nemovitostě pojistiteli; 
h) a v jiných pĜípadech stanovených v občanském zákoníku. 
 
 
18. FORMů ů JůZYK PRÁVNÍCH JEDNÁNÍ ů OZNÁMENÍ 
18.1 Pojistná smlouva se uzavírá v písemné formČ Ěustanovení občanského zákoníku o zachování 

písemné formy v pĜípadČ pĜijetí nabídky včasným zaplacením pojistného není tímto dotčenoě. 
Právní jednání a oznámení týkající se zániku pojistné smlouvy či pojištČní musí být rovnČž 
učinČna v písemné formČ. 

18.2 V pĜípadČ oznámení, pro která se písemná forma nevyžaduje a jsou učinČna napĜ. emailem 
nebo faxem, je pojistitel oprávnČn si vyžádat jejich doplnČní v písemné formČ. 

18.3 Veškerá komunikace pojistitele, pojistníka a pojištČného probíhá v českém jazyce. 
 
 
19. DORUČOVÁNÍ 
19.1 Všechna právní jednání či oznámení, pro které se vyžaduje písemná forma, se doručují na 

adresu pojistníka uvedenou v pojistné smlouvČ a pojistiteli na adresu D.ů.S. Rechtsschutz ůG, 
pobočka pro ČR, Vyskočilova 14Ř1/4, Michle, 140 00 Praha 4, nebo jeho oprávnČnému 
zástupci. V pĜípadČ, že dojde ke zmČnČ doručovací adresy, je pojistník povinen tuto zmČnu 
neprodlenČ oznámit pojistiteli. 

19.2 Právní jednání či oznámení se považuje za doručené okamžikem, kdy dojde adresátovi. 
Za doručenou se považuje i zásilka, jejíž pĜijetí adresát odepĜel nebo zásilka uložená na poštČ, 
kterou si adresát nevyzvednul. Okamžikem doručení je pak den, kdy adresát pĜijetí zásilky 
odepĜel nebo poslední den úložní lhĤty. 

19.3 Za doručenou se považuje rovnČž zásilka, jejíž doručení adresát vČdomČ zmaĜil. Za zmaĜení 
doručení se považuje i nemožnost doručení v dĤsledku porušení povinnosti pojistníka oznámit 
pojistiteli zmČnu doručovací adresy podle odstavce 1ř.1 výše. Zásilka se v takovém pĜípadČ 
považuje za doručenou tĜetí pracovní den po jejím odeslání. 

19.4 Není-li prokázán jiný okamžik doručení, má se za to, že písemnost odeslaná poštou došla 
adresátovi tĜetí pracovní den po jejím odeslání, a v pĜípadČ doručování do ciziny patnáctý 
pracovní den po jejím odeslání. 

 
 
20. VÝKLůD VYBRůNÝCH POJMģ 
20.1 OprávnČná osoba  

OprávnČnou osobou, tj. osobou, které v dĤsledku pojistné události vzniká právo na pojistné 
plnČní, je pojištČná osoba. 

20.2 Škodná událost 
Škodnou událostí se rozumí událost nebo jiná právní skutečnost, která by mohla být dĤvodem 
vzniku práva na pojistné plnČní. 

20.3 Právní poradenství 
Právním poradenstvím se rozumí jednorázová právní porada týkající se právních vztahĤ, na 
které se vztahuje sjednané pojištČní. Pojistitel poskytne právní poradu výlučnČ ve vztahu ke 
skutečnostem, sporĤm, nárokĤm či zmČnČ právních pomČrĤ, které nastaly v dobČ trvání 
pojištČní. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 
Právní poradenství pro soukromé osoby 

ZPP/PORS/160501 
 
Pro pojištČní právní ochrany poskytované formou právního poradenství platí z obecné části pojistných 
podmínek PP/O/160501 výlučnČ články 

 článek 1 - ÚVODNÍ USTůNOVENÍ, 
 článek 12 - ěEŠENÍ SPORģ VYPLÝVůJÍCÍCH Z TOHOTO POJIŠTċNÍ,  
 článek 13 - UZůVěENÍ POJISTNÉ SMLOUVY ů VZNIK POJIŠTċNÍ,  
 článek 14 - POJISTNÉ ů NÁSLEDKY PRODLENÍ S JEHO ZůPLůCENÍM,  
 článek 15 - POJISTNÝ ZÁJEM,  
 článek 17 - ZÁNIK POJIŠTċNÍ,  
 článek 1Ř - FORMů ů JůZYK PRÁVNÍCH JEDNÁNÍ ů OZNÁMENÍ,  
 článek 1ř - DORUČOVÁNÍ,  
 ze článku 20 - VÝKLůD VYBRůNÝCH POJMģ ustanovení 20.1 ĚOprávnČná osobaě a 20.2 

ĚŠkodná událostě  
a následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
PojištČní právní ochrany poskytované formou právního poradenství se vztahuje na poskytování 
právního poradenství pojištČnému pĜi Ĝešení jeho právních problémĤ, pokud se nejedná o problémy 
související s jeho podnikatelskou či jinou samostatnČ výdČlečnou činností nebo s jeho právními vztahy 
ve společnostech, družstvech, společenstvích vlastníkĤ jednotek, spolcích a fundacích a jiných 
obdobných entitách. 
 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
2.1 PojištČným je osoba uvedená v pojistné smlouvČ a její životní partner, pokud s ní žije ve 

společné domácnosti.  
2.2 PojištČné osoby jsou i další osoby žijící s pojištČnou osobou uvedenou v pojistné smlouvČ ve 

společné domácnosti, pokud nejsou výdČlečnČ činné. 
 
 
3. POJISTNÁ UDÁLOST 
Pojistnou událostí rozumíme vznik konkrétního právního problému v dobČ trvání pojištČní, na který se 
pojištČní vztahuje, a pĜi jehož Ĝešení vzniká pojistiteli povinnost poskytnout pojištČnému pojistné plnČní 
a pojištČnému právo na pojistné plnČní, a to ve formČ právního poradenství. 
 
 
4. ROZSůH POJISTNÉHO PLNċNÍ 
ĚCO POJISTITEL Z POJIŠTċNÍ POSKYTUJE ů HRůDÍě 
 
 
 
 
 

Účelem pojištČní právní ochrany formou právního poradenství je získat pro Ĝešení 
konkrétního právního problému partnera, na kterého se mĤžete kdykoliv obrátit a získat co 
nejrychleji odborné právní poradenství. 
PojištČní právní ochrany formou právního poradenství podporuje pojištČného radou a 
zmírĖuje tím riziko dalších problémĤ a nákladĤ. 

PojištČnému je poskytováno pojistné plnČní výhradnČ formou právního poradenství 
v následujícím rozsahu. 
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4.1 Poskytnutí prvotní jednorázové právní porady pro konkrétní právní problém, jehož Ĝešení se Ĝídí 
českým právem, pro jeho projednávání je dána pĜíslušnost orgánĤ České republiky a jehož 
povaha pĜedpokládá výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 

4.2 Pojistitel poskytuje prvotní jednorázovou právní poradu neprodlenČ. Telefonické právní 
poradenství poskytuje pojistitel 24 hodin dennČ 7 dní v týdnu. 

4.3 Pojistitel poskytne právní poradenství u každé pojistné události až do limitu pojistného plnČní 
uvedeného v pojistné smlouvČ. 

4.4 Výše zmiĖovaným právním problémem se rozumí napĜíklad: 
a) pracovní úraz, poškození vozidla, vykradení bytu, apod., 
b) trestní, pĜestupkové, disciplinární, kárné nebo jiné správní Ĝízení vedené proti pojištČnému, 
c) odebrání Ĝidičského prĤkazu, 
d) spor o výši pojistného plnČní od jiného pojistitele, 
e) reklamování zboží, 
f) exekuce, 
g) insolvence, 
h) dopravní nehoda, 
i) nevyplacení mzdy, 
j) porušení pracovní káznČ, 
k) porušení povinností ze strany zamČstnavatele, 
l) pĜedvolání k podání vysvČtlení, 
m) Ĝízení o odejmutí invalidního dĤchodu, 
n) jednání o koupi osobního vozidla či rodinného domu, 
o) jednání o vzniku či ukončení pracovního pomČru, 
p) rozvodové Ĝízení apod. 

4.5 Limit pojistného plnČní pro jednu pojistnou událost z pojištČní Právního poradenství pro 
soukromé osoby činí 5 000 Kč. 

 
 
5. PRÁVNÍ PORůDENSTVÍ 
Právním poradenstvím se rozumí prvotní jednorázová právní porada týkající se právních vztahĤ, na 
které se vztahuje sjednané pojištČní. Pojistitel poskytne právní poradu výlučnČ ve vztahu ke 
skutečnostem, sporĤm, nárokĤm či zmČnČ právních pomČrĤ, které nastaly v dobČ trvání pojištČní. 
  



PP_SU_160501_verze_160401.docx 

POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana vozidla 
ZPP/V/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany vozidla platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. POJIŠTċNÉ VOZIDLO 
ĚK JůKÉMU VOZIDLU SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
1.1 PojištČní právní ochrany vozidla se vztahuje na ochranu a prosazování oprávnČných právních 

zájmĤ pojištČného v souvislosti s vozidlem, jehož registrační značka či jiný identifikační údaj, 
není-li vozidlo vybaveno registrační značkou, je uveden v pojistné smlouvČ Ědále jen Vozidloě. 

1.2 V pĜípadČ zmČny vlastnictví Vozidla dochází k zániku pojištČní tohoto Vozidla okamžikem 
oznámení této skutečnosti pojistiteli. 

 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
2.1 V pĜípadČ pojištČní právní ochrany Vozidla, je pojištČným: 

a) vlastník, provozovatel a nájemce Vozidla, 
b) každý oprávnČný Ĝidič Vozidla, který je držitelem pĜíslušného platného Ĝidičského oprávnČní, 

je-li ho podle právních pĜedpisĤ tĜeba, 
c) cestující, který je ve Vozidle oprávnČnČ pĜepravován. 

2.2 PojištČný má právo na pojistné plnČní pouze v souvislosti s ochranou a prosazováním právních 
zájmĤ, které souvisí s Vozidlem. 

 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy v souvislosti s Vozidlem 

(napĜíklad újmy vzniklé pĜi dopravních nehodách, škody na vozidle v dĤsledku výtluk) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
s Vozidlem uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad zavinČná dopravní nehoda se zranČním) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti s 
Vozidlem. 

3.3 Odebrání prĤkazu 
(napĜíklad odebrání prĤkazu pĜi sporech ohlednČ technických závad vozidla) 
PojištČní se vztahuje na právní zastoupení pojištČného v pĜípadČ Ĝízení s pĜíslušnými státními 
orgány v souvislosti s odebráním nebo odejmutím a navrácením osvČdčení o technickém 
prĤkazu nebo Ĝidičského oprávnČní anebo Ĝidičského prĤkazu. 

3.4 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory s pojišĢovnami z havarijního pojištČní, povinného ručení či úrazového pojištČní) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vyplývajících ze soukromého pojištČní, které se vztahuje k Vozidlu a pojištČným osobám v 
souvislosti s provozem Vozidla, jestliže pojištČný v tČchto sporech vystupuje jako pojistník, 
pojištČný či oprávnČná osoba, včetnČ sporĤ souvisejících s pojištČním odpovČdnosti za škodu 
zpĤsobenou na Vozidlem pĜepravovaném nákladu. 

3.5 Nároky a spory z vlastnického práva 
(napĜíklad pĜi neoprávnČném zadržení Vozidla opravnou, pĜi neoprávnČné exekuci) 
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PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vzniklých v dĤsledku neoprávnČného zásahu jiné osoby do jeho vlastnického nebo jiného 
vČcného práva k Vozidlu. 

3.6 Nároky a spory ze smluv 
(napĜíklad spory ohlednČ koupČ a opravy Vozidla) 
Ochrana a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech ze smluv, jejichž pĜedmČtem je 
Vozidlo. 

 
 
4. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na nároky, 
spory či Ĝízení: 
a) obhajoba pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném či jiném správním Ĝízení 

v souvislosti s Ĝízením Vozidla bez platného osvČdčení o technickém prĤkazu nebo bez 
pĜíslušného platného Ĝidičského oprávnČní, je-li osvČdčení o technickém prĤkazu nebo Ĝidičský 
prĤkaz podle pĜíslušných právních pĜedpisĤ tĜeba; 

b) obhajoba pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném či jiném správním Ĝízení 
v souvislosti s nesprávným zajištČním nákladu či pĜetížením Vozidla nebo v souvislosti 
s dodržováním pĜedepsaných dob jízdy, odpočinku, bezpečnostních pĜestávek a v souvislosti 
s používáním záznamového zaĜízení určeného ke kontrole doby Ĝízení Vozidla; právo na 
obhajobu pojištČného v trestním Ĝízení pro ublížení na zdraví z nedbalosti však tímto není 
dotčeno; 

c) celní, daĖové Ĝízení, trestní, pĜestupkové či jiné správní Ĝízení související s clem či danČmi nebo 
poplatky za užívání silnic; 

d) pokud škodná událost nastala v souvislosti s aktivní účastí pojištČného na motoristických 
sportovních závodech a soutČžích včetnČ tréninkových jízd; 

e) vyplývající z pĜepravních smluv; 
f) v souvislosti se závazky ze smluv, na jejichž základČ pojištČný Vozidlo zapĤjčuje, pronajímá, 

propachtovává nebo z jiných obdobných úplatných smluv, jejichž pĜedmČtem je Vozidlo. 
 
 
5. ROZSAH POJIŠTċNÍ V PěÍPůDċ SJEDNÁNÍ VůRIůNTY „SOUPRůVů“ 
5.1 V pĜípadČ, že je v pojistné smlouvČ sjednána varianta pojištČní Souprava, vztahuje se pojištČní 

rovnČž na návČs nebo pĜívČs, který je pĜipojen k Vozidlu, avšak výlučnČ na škodné události, pĜi 
kterých byl návČs nebo pĜívČs pĜipojen k Vozidlu Ěnikoliv na návČs či pĜívČs samostatnČě. 

5.2 OdchylnČ od článku 1.1 výše nemusí být identifikační údaje takového návČsu či pĜívČsu 
uvedeny v pojistné smlouvČ. 

5.3 Ve vztahu k pĜívČsu či návČsu pĜipojenému k Vozidlu se pojištČní nevztahuje na nároky a spory 
z vlastnického práva ve smyslu článku 3.5 výše a na nároky a spory ze smluv ve smyslu článku 
3.6 výše. 

 
 
6. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním či pĜestupkovým Ĝízením 

se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy s výjimkou státĤ 
bývalého SovČtského svazu nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se místním 
pĜíslušným právním Ĝádem a jsou projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 

  

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní Vozidla. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana Ĝidiče 
ZPP/R/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany Ĝidiče platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
PojištČní právní ochrany Ĝidiče se vztahuje na ochranu a prosazování oprávnČných právních zájmĤ 
pojištČného souvisejících s Ĝízením jakéhokoliv motorového či nemotorového vozidla, včetnČ drážního 
vozidla Ědále jen Vozidloě. 
 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
V pĜípadČ pojištČní právní ochrany Ĝidiče je pojištČným osoba uvedená v pojistné smlouvČ, avšak 
pouze v souvislosti s Ĝízením Vozidla. 
 
 
3. ROZSAH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy v souvislosti s Ĝízením Vozidla 

(napĜíklad újmy vzniklé pojištČnému pĜi dopravních nehodách, nikoliv však škody na Vozidle) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
s Ĝízením Vozidla uplatĖuje vĤči jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad obvinČní ze zavinČní dopravní nehody) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti s 
Ĝízením Vozidla. 

3.3 Odebrání prĤkazu 
(napĜíklad odebrání prĤkazu pĜi obvinČní ze zavinČní dopravní nehody s tČžkou újmou na 
zdraví) 
PojištČní se vztahuje na právní zastoupení pojištČného v pĜípadČ Ĝízení s pĜíslušnými státními 
orgány v souvislosti s odebráním nebo odejmutím a navrácením Ĝidičského oprávnČní anebo 
Ĝidičského prĤkazu. 

3.4 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory s pojišĢovnami o pojistné plnČní z úrazového pojištČní) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
v souvislosti s Ĝízením Vozidla vyplývajících ze soukromého pojištČní, jestliže pojištČný v tČchto 
sporech vystupuje jako pojistník, pojištČný či oprávnČná osoba. 

 
 
4. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na nároky, 
spory či Ĝízení: 
a) obhajoba pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném či jiném správním Ĝízení 

v souvislosti s Ĝízením Vozidla bez platného osvČdčení o technickém prĤkazu nebo bez 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní Ĝidiče. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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pĜíslušného platného Ĝidičského oprávnČní, je-li osvČdčení o technickém prĤkazu nebo Ĝidičský 
prĤkaz podle pĜíslušných právních pĜedpisĤ tĜeba; 

b) obhajoba pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném či jiném správním Ĝízení 
v souvislosti s nesprávným zajištČním nákladu či pĜetížením Vozidla nebo v souvislosti 
s dodržováním pĜedepsaných dob jízdy, odpočinku, bezpečnostních pĜestávek a v souvislosti 
s používáním záznamového zaĜízení určeného ke kontrole doby Ĝízení Vozidla; právo na 
obhajobu pojištČného v trestním Ĝízení pro ublížení na zdraví z nedbalosti však tímto není 
dotčeno; 

c) celní, daĖové Ĝízení, trestní, pĜestupkové či jiné správní Ĝízení související s clem či danČmi nebo 
poplatky za užívání silnic; 

d) v dĤsledku aktivní účasti pojištČného na motoristických sportovních závodech a soutČžích 
včetnČ tréninkových jízd; 

e) v souvislosti s jakoukoliv újmou týkající se Vozidla, vyjma nárokĤ a sporĤ z pojištČní 
odpovČdnosti pojištČné osoby za újmu zpĤsobenou na Vozidle. 

 
 
5. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním či pĜestupkovým Ĝízením 

se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy s výjimkou státĤ 
bývalého SovČtského svazu nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se místním 
pĜíslušným právním Ĝádem a jsou projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana soukromí 
ZPP/S/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany soukromí platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
PojištČní právní ochrany soukromí se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného 
a jeho movitého majetku v bČžném občanském životČ. 
 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
PojištČní právní ochrany soukromí se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, 
který je uveden v pojistné smlouvČ. 
 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy 

(napĜíklad újma zpĤsobená v dĤsledku úrazu na chodníku, pádu tašky ze stĜechy, pokousání 
psem) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud uplatĖuje 
proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 
. 

3.2 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad pokud Váš pes pokouše jinou osobu, úraz zpĤsobený jiné osobČ na lyžích) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti 
s movitým majetkem a bČžným občanským životem.  

3.3 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory s pojišĢovnami ve vztahu k pojištČní domácnosti, z úrazového pojištČní pĜi 
úrazu na dovolené) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vyplývajících ze soukromého pojištČní, které se vztahuje k jeho soukromým aktivitám či 
soukromému majetku, jestliže pojištČný v tČchto sporech vystupuje jako pojistník, pojištČný 
nebo oprávnČná osoba. 

3.4 Nároky a spory z vlastnického práva 
(napĜíklad pĜi neoprávnČném zadržení vČci opravnou, pĜi neoprávnČné exekuci) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vzniklých v dĤsledku neoprávnČného zásahu jiné osoby do jeho vlastnického nebo jiného 
vČcného práva k movitým vČcem. 

3.5 Nároky a spory ze smluv 
(napĜíklad spory pĜi neuznané reklamaci, vadnČ provedené opravČ, nevrácení písemnČ 
sjednané pĤjčky) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech ze 
smluv, které se týkají jeho soukromých aktivit či soukromého majetku. 

3.6 Právo sociálního zabezpečení 
(napĜíklad Ĝízení v souvislosti s dávkami dĤchodového či nemocenského pojištČní) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve správním Ĝízení, 
které zahájil pĜíslušný orgán veĜejné správy České republiky či veĜejná zdravotní pojišĢovna se 
sídlem v České republice. 
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Pojistné plnČní je v tomto pĜípadČ poskytováno pouze v rozsahu právní porady. 
 
4. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv 
nároky či spory: 
a) související nebo vyplývající z podnikatelské nebo jakékoli jiné výdČlečné činnosti pojištČného; 
b) v souvislosti s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, provozováním nebo 

Ĝízením vozidla, plavidla, letadla nebo jiného dopravního prostĜedku pojištČným, pokud 
podléhají registraci u pĜíslušného orgánu evidujícího tato vozidla, plavidla, letadla nebo jiné 
dopravní prostĜedky; 

c) související s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, užíváním, nájmem, 
podnájmem nebo pachtem nemovitosti pojištČným či související s jiným obdobným vztahem 
pojištČného k nemovitosti; dodávka energií, vody, plynu a podobných médií do nemovitosti se 
pro účely tohoto pojištČní považuje za činnost související s užíváním nemovitosti. 

 
 
5. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním či pĜestupkovým Ĝízením 

se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy s výjimkou státĤ 
bývalého SovČtského svazu nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se místním 
pĜíslušným právním Ĝádem a jsou projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 

  

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní soukromí. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana pĜi úrazu 
ZPP/U/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany pĜi úrazu platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
1.1 PojištČní právní ochrany pĜi úrazu se vztahuje na ochranu a prosazování oprávnČných právních 

zájmĤ pojištČného souvisejících s úrazem. 
1.2 Úrazem se rozumí neočekávané a náhlé pĤsobení zevních sil nebo vlastní tČlesné síly 

nezávisle na vĤli pojištČné osoby, které zpĤsobí pojištČné osobČ újmu na zdraví nebo smrt Ědále 
jen Úrazě. 

 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
PojištČní právní ochrany pĜi úrazu se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, 
který je uveden v pojistné smlouvČ. 
 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy v souvislosti s Úrazem 

(napĜíklad úrazy na lyžích a s tím spojené škody na vČcech, pracovní úrazy a s tím spojené 
škody na vČcech a ušlém výdČlku) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud utrpí Úraz a 
v souvislosti s ním uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo 
b) na náhradu škody na vČcech, které mČl v okamžiku Úrazu na sobČ nebo pĜi sobČ, či 
c) na náhradu jiné újmy na jmČní, kterou v souvislosti s tímto Úrazem utrpČl,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nebo pokud se jedná o újmu, za 
kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná jiná osoba. 

3.2 Nároky a spory ze soukromého pojištČní v souvislosti s Úrazem 
(napĜíklad spory z úrazového pojištČní) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
souvisejících s Úrazem vyplývajících ze soukromého pojištČní, jestliže pojištČný v tČchto 
sporech vystupuje jako pojistník, pojištČný či oprávnČná osoba. 

 
 
4. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv 
nároky či spory: 
a) vyplývající z ÚrazĤ, které pojištČný utrpČl jako sportující či soutČžící v souvislosti s jeho aktivní 

účastí na sportovních závodech, zápasech a soutČžích; 
b) vyplývající z nemocí z povolání; 
c) týkající se vozidla, plavidla, letadla nebo jiného dopravního prostĜedku, pokud podléhají 

registraci u pĜíslušného orgánu evidujícího tato vozidla, plavidla, letadla nebo jiné dopravní 
prostĜedky; 

d) týkající se pĜepravovaného nákladu, jehož není pojištČný vlastníkem. 
 
 
5. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pĜípad Úrazu. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy se pojištČní vztahuje na pojistné 

události, které nastaly na území Evropy s výjimkou státĤ bývalého SovČtského svazu 
nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se místním pĜíslušným právním Ĝádem a jsou 
projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana zamČstnance 
ZPP/Z/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany zamČstnance platí kromČ obecné části pojistných podmínek 
PP/O/160501 následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
PojištČní právní ochrany zamČstnance se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ 
pojištČného jako zamČstnance či osobu v obdobném postavení vyplývajících z pracovnČprávních 
vztahĤ, včetnČ služebního pomČru. 
Je-li v textu zvláštní části tČchto pojistných podmínek uvádČn termín pracovnČprávní vztah, rozumí se 
jím rovnČž služební pomČr. 
 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
V pĜípadČ pojištČní právní ochrany zamČstnance je pojištČným osoba uvedená v pojistné smlouvČ, 
avšak pouze v souvislosti s jejím pracovnČprávním vztahem. 
 
 
3. ROZSAH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 PracovnČprávní nároky zamČstnance na náhradu újmy proti zamČstnavateli 

(napĜíklad pracovní úrazy, nemoci z povolání a s tím spojené škody na vČcech a ušlém výdČlku) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud uplatĖuje 
proti zamČstnavateli nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví v dĤsledku pracovního úrazu či nemoci z povolání nebo 
b) na náhradu škody/újmy na jmČní.  

3.2 Obrana zamČstnance proti nárokĤm zamČstnavatele 
(napĜíklad škody na služebním vozidle, škody na majetku zamČstnavatele, spory ve vztahu 
k nadspotĜebČ pohonných hmot) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud proti nČmu 
uplatní zamČstnavatel nárok na náhradu újmy. 

3.3 Jiné pracovnČprávní spory zamČstnance se zamČstnavatelem 
(napĜíklad spory ohlednČ ukončení pracovnČprávního vztahu, spory o dlužnou mzdu či plat, 
spory o cestovní náhrady) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného v souvislosti se 
spory se zamČstnavatelem vzniklých v dĤsledku porušení pracovnČprávních vztahĤ. 

3.4 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad újmy na zdraví zpĤsobené nesprávným pracovním postupem) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti 
s pracovnČprávním vztahem. 

3.5 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory s pojišĢovnami týkající se plnČní z pojištČní odpovČdnosti zamČstnance za 
škodu zpĤsobenou zamČstnavateli, spory z úrazového pojištČní) 
Ochrana a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech vyplývajících ze soukromého 
pojištČní, které souvisí s pracovnČprávním 
pomČrem pojištČného a ve kterém pojištČný vystupuje jako pojistník, pojištČný nebo oprávnČná 
osoba. 

 
 
4. VÝLUKY 
 
 
 
 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní zamČstnance. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na 
následující nároky, spory či Ĝízení: 
a) ve kterých je tvrzena diskriminace či nerovné zacházení s pojištČným v pracovnČprávním 

vztahu; 
b) trestní, pĜestupkové, disciplinární, kárné nebo jiné správní Ĝízení, které souvisí s Ĝízením vozidla 

nebo jiného dopravního prostĜedku; 
c) týkající se odpovČdnosti za schodek na svČĜených hodnotách, které je pojištČný povinen 

vyúčtovat a odpovČdnosti za ztrátu svČĜených pĜedmČtĤ; 
d) týkající se odpovČdnosti pojištČného za škody zpĤsobené jeho úmyslným jednáním. 
 
 
5. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním či pĜestupkovým Ĝízením 

se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy s výjimkou státĤ 
bývalého SovČtského svazu nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se místním 
pĜíslušným právním Ĝádem a jsou projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva.  
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana bydlení 
ZPP/B/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany bydlení platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek. V této zvláštní části pojistných podmínek jsou 
používány pojmy, které mají specifický význam. Seznamte se proto pozornČ s článkem 7 Definice 
pojmĤ. 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
1.1 PojištČní právní ochrany bydlení se vztahuje na ochranu a prosazování oprávnČných právních 

zájmĤ pojištČného souvisejících s pojištČnou stavbou nebo bytem Ědále jen Nemovitostě. 
1.2 PojištČní lze sjednat pouze pro takovou Nemovitost, která splĖuje současnČ všechny následující 

podmínky: 
a) nachází se na území České republiky; 
b) je uvedena v pojistné smlouvČ; 
c) je pojištČným uvedeným v pojistné smlouvČ nebo osobou, která s ním žije ve společné 

domácnosti, alespoĖ z části využívána k bydlení nebo k individuální rekreaci; 
d) jedná se o dokončenou, a je-li tak právními pĜedpisy vyžadováno, zkolaudovanou Nemovitost; 
e) jedná se o Nemovitost prokazatelnČ pĜedanou zhotovitelem objednateli, jde-li o Nemovitost 

zhotovenou dodavatelsky; 
f) celková podlahová plocha Nemovitosti nepĜesahuje 500 m2

. 
1.3 ZmČnou vlastnictví nebo spoluvlastnictví pojištČné Nemovitosti toto pojištČní právní ochrany 

nezaniká, má-li pojištČný uvedený v pojistné smlouvČ nebo osoba, která s ním žije ve společné 
domácnosti, i nadále oprávnČný titul k Nemovitosti. 

 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
V pĜípadČ pojištČní právní ochrany Nemovitosti je pojištČným: 
a) fyzická osoba, která je uvedena v pojistné smlouvČ; 
b) fyzická osoba, která žije s pojištČným uvedeným pod písm. aě tohoto odstavce ve společné 

domácnosti; 
c) fyzická osoba, která je osobou blízkou k osobám uvedeným pod písmeny aě a bě tohoto článku, 
pokud mají oprávnČný titul k Nemovitosti. 
 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy v souvislosti s Nemovitostí 

(napĜíklad újmy vzniklé vytopením bytu, požárem v Nemovitosti, pĜi rozbití okna vandalem) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného pokud v souvislosti 
s Nemovitostí uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad pĜestupky v dĤsledku újmy na zdraví zpĤsobené pádem ledu ze stĜechy, obvinČní 
z obecného ohrožení z nedbalosti v dĤsledku zpĤsobení požáru) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti 
s Nemovitostí. 

3.3 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory o pojistné plnČní z pojištČní Nemovitosti) 
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PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
v souvislosti s Nemovitostí vyplývajících ze soukromého pojištČní, jestliže pojištČný v tČchto 
sporech vystupuje jako pojistník, pojištČný či oprávnČná osoba. 

3.4 Nároky a spory z vlastnického práva 
(napĜíklad spory o vlastnictví pozemku, spory v pĜípadČ neoprávnČného parkování na pozemku) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ ve sporech pojištČného 
vzniklých v dĤsledku neoprávnČného zásahu jiné osoby do jeho vlastnického práva nebo jiného 
vČcného práva k Nemovitosti. 

3.5 Nároky a spory z nájemního práva 
(napĜíklad spory z neoprávnČné výpovČdi z nájmu bytu, spory o vrácení kauce) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného jako nájemce či 
podnájemce ve sporech vyplývajících z nájemních či podnájemních vztahĤ k Nemovitosti. 

3.6 Sousedské spory 
(napĜíklad spory o územní hranice a imise) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ v sousedských sporech, které 
mají soukromoprávní povahu. 

3.7 Nároky a spory ze smluv 
(napĜíklad spory z kupních smluv a smluv o dílo, smluv s dodavateli energií) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ ve sporech pojištČného 
vyplývajících ze smluv, jejichž pĜedmČtem je Nemovitost. 

3.8 Správní Ĝízení v souvislosti s Nemovitostí 
(napĜíklad spory pĜi chybném vymČĜení pozemku, pĜi zápisu neoprávnČného zástavního práva) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve správních 
Ĝízeních zahájených katastrálním úĜadem, obecním úĜadem nebo jiným úĜadem místní 
samosprávy související s Nemovitostí. 
 

 
4. ůUTOMůTICKÉ POJIŠTċNÍ DůLŠÍCH NEMOVITOSTÍ 
4.1 PojištČní právní ochrany se automaticky vztahuje na parcely, ke kterým má alespoĖ jeden 

pojištČný oprávnČný titul, pokud se jedná o 
a) parcely, na nichž se nachází pojištČná stavba nebo budova, ve které se nachází pojištČný 

byt, 
b) parcely, které na takové parcely postupnČ navazují, 
pokud souhrnná výmČra všech parcel uvedených pod písmeny aě a bě nepĜesahuje 2 500 m

2
. 

Pokud souhrnná výmČra všech parcel uvedených pod písmeny aě a bě pĜesahuje 2 500 m
2
, potom 

se pojištČní právní ochrany vztahuje jen na Nemovitost uvedenou v pojistné smlouvČ. 
4.2 Ze staveb umístČných na pojištČných parcelách se pojištČní právní ochrany automaticky vztahuje 

výlučnČ pouze na: 
a) stavby o zastavČné ploše jednotlivé stavby do 100 m2, pokud neobsahují obytné místnosti, 

a v pĜípadČ rozestavČné stavby pokud nemají obsahovat obytné místnosti; 
b) vodovodní, energetické a kanalizační pĜípojky, ploty, topné agregáty a čerpadla a zaĜízení 

pro solární ohĜev vody, 
a pokud k tČmto nemovitostem má alespoĖ jeden pojištČný oprávnČný titul. 

4.3 V pĜípadČ parcel, na nichž stojí budova, ve které se nachází pojištČný byt, se ve vztahu k tČmto 
parcelám poskytuje pojistné plnČní pouze pomČrnČ, a to v rozsahu spoluvlastnického podílu 
vlastníka bytu na této stavební parcele. 

 
 
5. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv 
nároky či spory: 
a) pojištČného s nájemci nebo společnými nájemci, podnájemci, společnými podnájemci, pachtýĜi, 

společnými pachtýĜi anebo jinými uživateli Nemovitosti anebo mezi tČmito osobami navzájem; 
b) týkající se práva stavby; 
c) týkající se vČcí movitých; 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní Nemovitosti. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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d) týkající se sepisování a podávání žádostí o stavební povolení či ohlášení stavební činnosti; 
e) týkající se Ĝízení o vyvlastnČní; 
f) vyplývající z nájemních smluv, je-li pojištČná osoba pronajímatelem, smluv o ubytování, je-li 

pojištČná osoba ubytovatelem, nebo související s pĜíjmem/ziskem, který pojištČný má či by 
pojištČný mohl mít z Nemovitosti; 

g) související s jinými nemovitostmi, než je Nemovitost uvedená v pojistné smlouvČ a než jsou 
Nemovitosti uvedené v článku 4, pokud splĖují podmínky ve článku 4 uvedené; 

h) vyplývající z pachtu. 
 
 
6. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní právní ochrany bydlení se vztahuje na pojistné události, které nastaly na území České 
republiky, Ĝídí se českým právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky. 
 
 
7. DEFINICE POJMģ 
7.1 Odvozené právo bydlení 

Odvozeným právem bydlení se rozumí takové právo bydlení, které fyzické osobČ vzniká 
narozením nebo pĜistČhováním k osobČ blízké, aniž se sjednává smlouva o nájmu či podnájmu 
nemovitosti nebo pachtovní smlouva. 

7.2 OprávnČný titul 
OprávnČným titulem se rozumí jakékoliv právo vyplývající z vlastnictví či spoluvlastnictví, nájmu 
či společného nájmu, podnájmu či společného podnájmu, odvozeného práva bydlení k právu 
nájemnímu, vČcného bĜemene či jiné obdobné právo. 

7.3 Podlahová plocha bytu nebo stavby 
Podlahovou plochou bytu se rozumí celková plocha bytu a jeho pĜíslušenství; podlahovou 
plochou stavby se rozumí zastavČná plocha stavby vynásobená počtem nadzemních podlaží. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana myslivce 
ZPP/M/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany myslivce platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
1.1 PojištČní právní ochrany myslivce se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ 

pojištČného a jeho movitého majetku pĜi činnostech souvisejících s výkonem práva myslivosti 
v souladu s pĜíslušnými právními pĜedpisy. Právem myslivosti se v souladu se zákonem 
o myslivosti rozumí souhrn práv a povinností zvČĜ chránit, lovit, pĜivlastĖovat si ulovenou nebo 
nalezenou uhynulou zvČĜ, její vývojová stádia a shozy paroží, jakož i užívat k tomu v nezbytné 
míĜe honebních pozemkĤ. 

1.2 PojištČní právní ochrany myslivce se vztahuje na právní vztahy, které vznikají pĜi jiné než 
pracovnČprávní, podnikatelské nebo jiné výdČlečné činnosti. 

 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
PojištČní právní ochrany myslivce se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, 
který je uveden v pojistné smlouvČ. 
 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy 

(napĜíklad újmy na zdraví zpĤsobené jiným myslivcem pĜi lovu, usmrcení loveckého psa) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
s výkonem práva myslivosti uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad nedbalostní ublížení na zdraví jinému myslivci pĜi honu) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti 
s výkonem práva myslivosti. 

3.3 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory z úrazového nebo odpovČdnostního pojištČní ve vztahu k lovu) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vyplývajících ze soukromého pojištČní, jestliže pojištČný v tČchto sporech vystupuje jako 
pojistník, pojištČný nebo oprávnČná osoba. 

3.4 Nároky a spory z vlastnického práva 
(napĜíklad pĜi neoprávnČném zadržení vČci opravnou, pĜi neoprávnČné exekuci) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vzniklých v dĤsledku neoprávnČného zásahu jiné osoby do jeho vlastnického nebo jiného 
vČcného práva k movitým vČcem. 

3.5 Nároky a spory ze smluv 
(napĜíklad spory pĜi neuznané reklamaci, pĜi vadnČ provedené opravČ) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech ze 
smluv. 

3.6 Odebrání zbrojního prĤkazu nebo loveckého lístku 
(napĜíklad odebrání loveckého lístku pro porušení pravidel lovu) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech ohlednČ 
odebrání zbrojního prĤkazu pro porušení zákona o zbraních a stĜelivu a hájení zájmĤ 
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pojištČného ve sporech ohlednČ odebrání loveckého lístku. Právní ochrana se poskytuje 
výlučnČ v pĜípadech, kdy je spor ohlednČ odebrání zbrojního prĤkazu či spor ohlednČ odebrání 
loveckého lístku vyvolán skutečností související s výkonem práva myslivosti. 

 
 
4. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv 
nároky či spory: 
a) související nebo vyplývající z jeho podnikatelské nebo jakékoli jiné výdČlečné činnosti; 
b) v souvislosti s vlastnictvím, provozováním nebo Ĝízením vozidla, plavidla, letadla nebo jiného 

dopravního prostĜedku, pokud podléhají registraci u pĜíslušného orgánu evidujícího tato vozidla, 
plavidla, letadla nebo jiné dopravní prostĜedky; 

c) související s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, nájmem, pachtem nebo 
užíváním nemovitosti pojištČným či související s jiným obdobným vztahem pojištČného 
k nemovitosti; dodávka energií, vody, plynu a podobných médií do nemovitosti se pro účely tohoto 
pojištČní považuje za činnost související s užíváním nemovitosti. 

 
 
5. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním či pĜestupkovým Ĝízením 

se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy s výjimkou státĤ 
bývalého SovČtského svazu a Turecka, Ĝídí se místním pĜíslušným právním Ĝádem a jsou 
projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 

 
  

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní myslivce. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana podnikatele 
ZPP/POP/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany podnikatele platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
PojištČní právní ochrany podnikatele se vztahuje na ochranu a prosazování oprávnČných právních 
zájmĤ pojištČného souvisejících s podnikatelskými činnostmi pojistníka, které jsou vykonávány na 
základČ pĜíslušných oprávnČní Ědále jen Podnikatelská činnostě. 
 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
2.1 V pĜípadČ pojištČní právní ochrany podnikatele, je pojištČným: 

a) pojistník, který je zároveĖ podnikatelem: 
 zapsaným v obchodním rejstĜíku v České republice; 
 podnikajícím na základČ živnostenského oprávnČní vydaného v České republice nebo 

jiného pĜíslušného oprávnČní podle právních pĜedpisĤ České republiky; 
 fyzickou osobou, která provozuje zemČdČlskou výrobu a je zapsána do evidence podle 

zvláštního pĜedpisu v České republice; 
b) zamČstnanec pojistníka; 
c) členové statutárního orgánu a prokurista pojistníka; 
d) osoby spolupracující s pojistníkem, který je osobou samostatnČ výdČlečnČ činnou, pokud 

podle zákona o daních z pĜíjmĤ lze na nČ rozdČlovat pĜíjmy dosažené výkonem spolupráce 
a výdaje vynaložené na jejich dosažení, zajištČní a udržení. 

2.2 Osoby uvedené pod písmeny bě – dě výše jsou pojištČné pouze v souvislosti s výkonem jejich 
funkce nebo činnosti pro pojistníka v souvislosti s jeho Podnikatelskou činností. 

 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy v souvislosti s Podnikatelskou činností 

(napĜíklad nároky pojistníka na náhradu škody na vybavení provozovny či prodejny) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
s výkonem Podnikatelské činnosti uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 PracovnČprávní nároky zamČstnavatele na náhradu újmy proti zamČstnanci 
(napĜíklad spory pĜi poškození strojĤ či pracovních pomĤcek zamČstnancem) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka, pokud jako 
zamČstnavatel uplatĖuje proti zamČstnanci nárok na náhradu újmy, kterou mu zpĤsobil pĜi 
plnČní pracovních úkolĤ nebo v pĜímé souvislosti s nimi ve smyslu zákoníku práce. 
PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka. 

3.3 PracovnČprávní spory zamČstnavatele se zamČstnanci 
(napĜíklad spory o platnost konkurenční doložky, spory související se svČĜenými hodnotami) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka v pracovnČprávních 
sporech, které vede jako zamČstnavatel se svým zamČstnancem. PojištČní podle tohoto 
odstavce se vztahuje pouze na pojistníka. 
Výluka dle ustanovení 5.gě tČchto ZPP/POP/160501 se neuplatní. 

3.4 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad obrana pĜi neoprávnČném nakládání s osobními údaji, pĜi zanedbání stavebního 
dozoru, pĜi nedbalostním zpĤsobení újmy na zdraví) 
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PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti 
s Podnikatelskou činností. 
Výluka dle ustanovení 7.3.dě na právní oblasti veĜejných zakázek, veĜejné podpory, dotací a 
veĜejné soutČže o nejvhodnČjší nabídku PP/O/160501 a výluka dle ustanovení 5.bě tČchto 
ZPP/POP/160501 se neuplatní. 
 

3.5 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory s pojišĢovnami z pojištČní odpovČdnosti zpĤsobené provozní činností, 
z majetkového pojištČní pĜi zničení zaĜízení prodejny pĜi povodních) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vyplývajících ze soukromého pojištČní, které se týká Podnikatelské činnosti, jestliže pojištČný v 
tČchto sporech vystupuje jako pojistník nebo pojištČný. 
Toto pojištČní se nevztahuje na nároky a spory vyplývající z veĜejného zdravotního pojištČní, 
zákonného pojištČní zamČstnavatele za škodu pĜi pracovním úrazu nebo nemoci z povolání či 
sociálního zabezpečení. 
PojištČný má právo na pojistné plnČní, pokud hodnota pĜedmČtu sporu, který vede s jinou 
pojišĢovnou, nepĜevyšuje spornou částku uvedenou v pojistné smlouvČ. Výši sporné částky 
určuje pĜi sjednání pojištČní pojistník. Je-li hodnota sporu vyšší než tato sporná částka, nárok na 
pojistné plnČní pojištČnému nevzniká. 
Výluka dle ustanovení 5.gě tČchto ZPP/POP/160501 se neuplatní. 

3.6 Nároky a spory z vlastnického práva k movitým vČcem 
(napĜíklad spory pĜi zpochybnČní vlastnického práva k vybavení kanceláĜe, pĜi neoprávnČné 
exekuci na majetek) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka ve sporech 
vyplývajících z neoprávnČného zásahu jiných osob do jeho vlastnického či jiného vČcného 
práva k movitým vČcem, které jsou součástí jeho obchodního majetku. PojištČní podle tohoto 
odstavce se vztahuje pouze na pojistníka. 
  

 
4. VOLITELNÁ PěIPOJIŠTċNÍ 
4.1 Nároky a spory ze smluv 

a) V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany v oblasti nárokĤ a sporĤ 
pojistníka vyplývajících ze smluv uzavĜených v souvislosti s Podnikatelskou činností. 

b) Toto pĜipojištČní se vztahuje pouze na: 
• škodné události, u kterých je k okamžiku vzniku takové události hodnota sporu vyšší 

než 5 000 Kč; 
• škodné události, u kterých součet hodnot všech sporĤ za pojistné období nepĜesáhne 

částku stanovenou pojistníkem v pojistné smlouvČ; pĜesáhne-li hodnota sporu 
k okamžiku vzniku takové události tuto částku, pojištČní se na tuto škodnou událost 
nevztahuje; 

• pČt pojistných událostí v jednom pojistném období; rozhodující je okamžik vzniku 
pojistné události. 

c) OdchylnČ od článku 3.2.A) obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 se stanoví, že 
pĜi mimosoudním vyĜizování sporu se pojistné krytí vztahuje nejvýše na tĜi úkony právní 
pomoci, pĜičemž odmČna se hradí v rozsahu mimosmluvní odmČny dle advokátního tarifu. 
Mimosoudním vyĜizováním sporu se rozumí jak mimosoudní jednání nebo zastupování 
pojištČné osoby, tak poskytování právní porady. Ostatní podmínky článku 3.2.A) obecné 
části pojistných podmínek PP/O/160501 zĤstávají nedotčeny. 

d) Výluka dle ustanovení 5.aě tČchto ZPP/POP/160501 se neuplatní na spory a nároky 
související s prodejem nových dopravních prostĜedkĤ zákazníkovi pojistníka; výluka na 
obchodní činnosti s použitým zbožím zĤstává v platnosti. 

4.2 DaĖová kontrola 
a) V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany pĜi prosazování 

oprávnČných zájmĤ pojistníka souvisejících s daĖovou kontrolou. Výluka uvedená v článku 
7.3.dě obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 „finanční právo“ se v pĜípadČ 
sjednání tohoto pĜipojištČní nepoužije v rozsahu, na který dopadá toto pĜipojištČní. 

b) Toto pĜipojištČní se vztahuje na: 
• právní poradu pĜi daĖové kontrole; 
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• prosazování oprávnČných právních zájmĤ pojistníka prostĜednictvím opravných 
prostĜedkĤ ĚvčetnČ postupu ve správním soudnictví a Ĝízení o ústavní stížnostiě proti 
dodatečnému platebnímu výmČru z moci úĜední vydanému na základČ výsledkĤ daĖové 
kontroly, který vydal finanční úĜad se sídlem v České republice v pĜímé souvislosti 
s Podnikatelskou činností pojistníka. Stane-li se pojistník plátcem DPH, je povinen tuto 
skutečnost oznámit pojistiteli do 15 dnĤ od registrace u pĜíslušného finančního úĜadu. 
Nesplní-li tuto povinnost, poskytne pojistitel právní ochranu pouze v rozsahu právní 
porady. 

4.3 Právní ochrana nemovitosti 
V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany nemovitosti. PojištČným 
v pĜípadČ tohoto pĜipojištČní je výlučnČ pojistník. PojištČní se v pĜípadČ tohoto pĜipojištČní 
sjednává v rozsahu dle čl. 3.1, 3.2, 3.4, 3.5 tČchto pojistných podmínek a dále na: 
a) neoprávnČné zásahy jiné osoby do vlastnického nebo jiného vČcného práva pojistníka 

k pojištČné nemovitosti; 
• za pojištČnou nemovitost se v tomto pĜípadČ považuje nemovitost uvedená v pojistné 

smlouvČ, kterou mĤže být výlučnČ stavba, jednotka nebo parcela, jejíž je pojistník 
výlučným vlastníkem a kterou pojistník využívá k výkonu Podnikatelské činnosti; 

• je-li pojistníkem podnikající fyzická osoba a je-li stavba využívána kombinovanČ 
k podnikatelským i nepodnikatelským účelĤm, vztahuje se pojištČní i na tuto stavbu za 
podmínky, že část podlahové plochy využívané pro Podnikatelskou činnost pĜesahuje 
část podlahové plochy využívané pro soukromé či jiné nepodnikatelské činnosti 
pojistníka; nárok na pojistné plnČní v tomto pĜípadČ vzniká bez ohledu na to, zda 
pojistná událost vznikla v souvislosti s jeho podnikatelskou nebo jinou výdČlečnou 
činností a bez ohledu na skutečnost, které části nemovitosti se pojistná událost týká; 

• je-li pojištČnou nemovitostí parcela, potom ze staveb umístČných na pojištČné parcele 
se pojištČní vztahuje pouze na takové stavby, u kterých zastavČná plocha jednotlivé 
stavby nepĜesahuje 25 m2, jejichž je pojistník výlučným vlastníkem a využívá je 
k Podnikatelské činnosti, a dále na parcele umístČné vodovodní, energetické a 
kanalizační pĜípojky, ploty, topné agregáty a čerpadla a zaĜízení pro solární ohĜev vody, 
jejichž je pojistník výlučným vlastníkem; 

b) spory ze smluv o nájmu, podnájmu nebo pachtu k pojištČné nemovitosti, v nichž pojistník 
vystupuje jako výlučný nájemce, podnájemce nebo pachtýĜ; 
• za pojištČnou nemovitost se v tomto pĜípadČ považuje nemovitost uvedená v pojistné 

smlouvČ, kterou mĤže být výlučnČ stavba, jednotka, parcela nebo její část, kterou 
pojistník využívá k výkonu Podnikatelské činnosti; 

• je-li pojištČnou nemovitostí parcela nebo její část, potom ze staveb umístČných na 
pojištČném pozemku se pojištČní vztahuje pouze na takové stavby, u kterých zastavČná 
plocha jednotlivé stavby nepĜesahuje 25 m2, jejichž je pojistník výlučným nájemcem, 
podnájemcem nebo pachtýĜem a využívá je k Podnikatelské činnosti, a dále na parcele 
nebo její části umístČné vodovodní, energetické a kanalizační pĜípojky, ploty, topné 
agregáty a čerpadla a zaĜízení pro solární ohĜev vody, jejichž je pojistník výlučným 
nájemcem, podnájemcem nebo pachtýĜem. 

 
 
5. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv: 
a) nároky či spory v souvislosti s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, 

provozováním nebo Ĝízením vozidla, plavidla, letadla nebo jiného dopravního prostĜedku 
pojištČným, pokud podléhají registraci u pĜíslušného orgánu evidujícího tato vozidla, plavidla, 
letadla nebo jiné dopravní prostĜedky; toto však neplatí pro ta vozidla, pro která má pojistník 
sjednáno pojištČní právní ochrany vozidla, ve kterém jsou registrační značky, státní poznávací 
značky tČchto vozidel uvedeny; 

b) nároky či spory související s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, nájmem, 
pachtem nebo užíváním nemovitosti pojištČným či související s jiným obdobným vztahem 
pojištČného k nemovitosti, pokud k ní není sjednáno pĜipojištČní dle článku 4.3 tČchto pojistných 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní podnikatele. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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podmínek; v pĜípadČ sjednání pĜipojištČní dle článku 4.3 tČchto pojistných podmínek se pojištČní 
nevztahuje na nároky či spory mezi pojistníkem a nájemcem, podnájemcem, pachtýĜem či jiným 
oprávnČným uživatelem pojištČné nemovitosti; dodávka energií, vody, plynu a podobných médií 
do nemovitosti se pro účely tohoto pojištČní považuje za činnost související s užíváním 
nemovitosti; 

c) nároky či spory týkající se stavebního Ĝízení, Ĝízení o vyvlastnČní a práva životního prostĜedí; 
d) nároky či spory týkající se práva stavby; 
e) nároky či spory týkající se oblasti ochrany zamČstnance pĜed diskriminací a nerovným 

zacházením; 
f) nároky či spory z oblasti celního práva; 
g) nároky či spory vyplývající ze smluvních závazkĤ, pokud není sjednáno pĜipojištČní podle článku 

4.1 výše; 
h) správní delikty týkající se silniční dopravy, pĜedevším podle zák. č. 111/1řř4 Sb., o silniční 

dopravČ, zák. č. 13/1řř7 Sb., o pozemních komunikacích a zákonĤ upravujících odpadové 
hospodáĜství a nebezpečné látky, jakož i podle obdobných pĜedpisĤ platných mimo území 
České republiky; 

i) spory vzniklé pĜi finanční kontrole, jejímž pĜedmČtem je možné porušení rozpočtové káznČ, a 
spory související s vydáním platebního výmČru stanovícího odvod za porušení rozpočtové 
káznČ dle zákona č. 21Ř/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o zmČnČ nČkterých 
souvisejících zákonĤ Ěrozpočtová pravidlaě v pĜípadČ pĜipojištČní dle článku 4.2 výše; 

j) spory pĜi daĖové kontrole a v Ĝízení o opravných prostĜedcích proti platebnímu výmČru 
vydanému na základČ daĖové kontroly, k níž došlo postupem dle § ř0 odst. 3 zákona 
č. 2Ř0/200ř Sb., daĖový Ĝád, ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ – pĜechodem z postupu 
o odstranČní pochybností v pĜípadČ pĜipojištČní dle článku 4.2 výše; 

k) nároky a spory související s následujícími pĜedmČty podnikatelské či jiné činnosti pojistníka: 
 výroba a dodávka elektĜiny, plynu, tepla a klimatizovaného vzduchu; 
 obchodní činnosti s použitým zbožím, napĜ. bazary, autobazary, starožitnosti, zastavárny; 
 potrubní, námoĜní, pobĜežní a letecká doprava Ěvyjma vnitrozemské vodní dopravyě; 
 vydávání novin, časopisĤ a ostatních periodických publikací; 
 tvorba rozhlasových a televizních programĤ a rozhlasové a televizní vysílání; 
 penČžní a pojišĢovací činnost ĚvčetnČ pojištČní, zajištČní, leasingu, činnosti penzijních 

fondĤ, činnosti pro podporu finančních služeb a dále činnosti související s držbou jmČní / 
majetkových hodnot, jako jsou činnosti holdingových společností, fondĤ a podobných 
finančních entitě, vyjma zprostĜedkování pojištČní; 

 pĤjčování, pronájem, leasing movitých i nemovitých vČcí i duševního vlastnictví, včetnČ 
pĤjčování a pronajímání vČcí movitých s obsluhou; 

 zprostĜedkování zamČstnání v jakékoliv podobČ, pracovní agentury, činnosti castingových 
agentur, zprostĜedkovatelny práce; 

 inkasní činnosti, ovČĜování solventnosti zákazníka; 
 nezávislí novináĜi a fotoreportéĜi; 
 činnosti knihoven, archivĤ, muzeí, botanických a zoologických zahrad, pĜírodních 

rezervací a národních parkĤ; 
 poskytování sexuálních a erotických služeb; 
 činnosti heren, kasin a sázkových kanceláĜí; 
 činnosti profesionálních sportovcĤ. 

 
 
6. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním, pĜestupkovým či jiným 

správním Ĝízením se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy 
s výjimkou státĤ bývalého SovČtského svazu nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se 
místním pĜíslušným právním Ĝádem a jsou projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) v pĜípadČ pojistných událostí z pĜipojištČní právní ochrany související s daĖovou kontrolou dle 
článku 4.2 výše a z pĜipojištČní právní ochrany nemovitosti podle článku 4.3 výše se pojištČní 
vztahuje na pojistné události, které nastaly na území České republiky, Ĝídí se českým právem a 
jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky; 

c) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 
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7. POČET OSOB ÚVÁDċNÝCH V POJISTNÉ SMLOUVċ 
Počtem osob uvádČných v pojistné smlouvČ se rozumí součet počtu všech zamČstnancĤ a členĤ 
statutárního orgánu pojistníka, pĜičemž: 
a) zamČstnanci pojistníka se stanovenou týdenní pracovní dobou 30 hodin a více se do počtu 

osob započítávají plným počtem; 
b) ostatní zamČstnanci pojistníka, včetnČ osob zamČstnaných na základČ dohody o provedení 

práce a dohody o pracovní činnosti, se do počtu osob započítávají ½ Ěkoeficient 0,5ě;  
c) členové statutárního orgánu pojistníka se do počtu osob započítávají plným počtem. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana pro školy a školská zaĜízení 
ZPP/SKO/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany školy platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTAHUJE) 
PojištČní právní ochrany pro školy a školská zaĜízení se vztahuje na ochranu a prosazování 
oprávnČných právních zájmĤ pojištČného souvisejících s činnostmi pojistníka v pozici školy či 
školského zaĜízení zĜízenéĚhoě v souladu se zákonem č. 561/2004 Sb. Ědále jen „Školská činnost“ě. 
 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
2.1 V pĜípadČ pojištČní právní ochrany pro školy a školská zaĜízení, je pojištČným: 

a) pojistník, který je školou či školským zaĜízením zĜízenou či zĜízeným v souladu se zákonem 
č. 561/2004 Sb. a zapsanou či zapsaným ve školském rejstĜíku; 

b) Ĝeditel pojistníka; 
c) zamČstnanec pojistníka. 

2.2 Osoby uvedené pod písmeny bě – cě výše jsou pojištČné pouze v souvislosti s výkonem jejich 
funkce nebo činnosti pro pojistníka v souvislosti s jeho Školskou činností. 

 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy v souvislosti se Školskou činností 

(napĜíklad nároky pojistníka na náhradu škody na movitém zaĜízení školy, školského zaĜízení) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
s výkonem Školské činnosti uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 PracovnČprávní nároky zamČstnavatele na náhradu újmy proti zamČstnanci 
(napĜíklad spory pĜi poškození movitého zaĜízení školy, školského zaĜízení zamČstnancem) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka, pokud jako 
zamČstnavatel uplatĖuje proti zamČstnanci nárok na náhradu újmy, kterou mu zpĤsobil pĜi 
plnČní pracovních úkolĤ nebo v pĜímé souvislosti s nimi ve smyslu zákoníku práce. 
PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka. 

3.3 PracovnČprávní spory zamČstnavatele se zamČstnanci 
(napĜíklad spory o neplatné rozvázání pracovního pomČru) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka v pracovnČprávních 
sporech, které vede jako zamČstnavatel se svým zamČstnancem. 
PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka.  
Výluka dle ustanovení 5.gě tČchto ZPP/SKO/160501 se neuplatní. 

3.4 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad obrana pĜi neoprávnČném nakládání s osobními údaji, pĜi nedbalostním zpĤsobení 
újmy na zdraví) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti 
se Školskou činností.  
Výluka dle ustanovení 7.3.dě na právní oblasti veĜejných zakázek, veĜejné podpory, dotací a 
veĜejné soutČže o nejvhodnČjší nabídku PP/O/160501 a výluka dle ustanovení 5.bě tČchto 
ZPP/SKO/160501 se neuplatní. 

3.5 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory s pojišĢovnami z majetkového pojištČní pĜi zničení zaĜízení školy pĜi povodních) 
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PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vyplývajících ze soukromého pojištČní, které se týká Školské činnosti, jestliže pojištČný v tČchto 
sporech vystupuje jako pojistník nebo pojištČný. 
Toto pojištČní se nevztahuje na nároky a spory vyplývající z veĜejného zdravotního pojištČní, 
zákonného pojištČní zamČstnavatele za škodu pĜi pracovním úrazu nebo nemoci z povolání či 
sociálního zabezpečení. 
PojištČný má právo na pojistné plnČní, pokud hodnota pĜedmČtu sporu, který vede s jinou 
pojišĢovnou, nepĜevyšuje spornou částku uvedenou v pojistné smlouvČ. Výši sporné částky 
určuje pĜi sjednání pojištČní pojistník. Je-li hodnota sporu vyšší než tato sporná částka, nárok na 
pojistné plnČní pojištČnému nevzniká. 
Výluka dle ustanovení 5.gě tČchto ZPP/SKO/160501 se neuplatní. 

3.6 Spory z vlastnického práva k movitým vČcem 
(napĜíklad spory pĜi zpochybnČní vlastnického práva k vybavení kanceláĜe, pĜi neoprávnČné 
exekuci na majetek) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka ve sporech 
vyplývajících z neoprávnČného zásahu jiných osob do jeho vlastnického či jiného vČcného 
práva k movitým vČcem, které jsou součástí majetku pojistníka. PojištČní podle tohoto odstavce 
se vztahuje pouze na pojistníka. 

3.7 Nároky a spory ze smluv  
(napĜíklad vymáhání dlužného stravného či školného, vymáhání plateb za nadstandardní 
studijní plány) 
PojištČní se vztahuje na spory a nároky ze smluv uzavĜených pojistníkem v souvislosti s jeho 
Školskou činností, kdy hodnota sporu nepĜekračuje částku 5 000 Kč; v pĜípadČ sporu 
o zaplacení částky jen pokud pojistník vystupuje v pozici vČĜitele. 
PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka. 
Výluka dle ustanovení 5.gě tČchto ZPP/SKO/160501 se neuplatní. 

3.8 Právní poradenství ve vybraných oblastech 
(napĜíklad v situaci, kdy škola vystupuje v pozici správního orgánu, tj. rozhoduje o nepĜijetí žáka 
do školy) 
PojištČní se vztahuje na poskytnutí právního poradenství v situacích: 

 kdy pojistník sám vystupuje v pozici správního orgánu; 
 ve vČcech vydávání dČtí tĜetím osobám, tj. jiným než rodičĤm dítČte; 
 ve vČcech stížností na zamČstnance pojistníka ze strany žákĤ, rodičĤ či jiných osob. 

PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka.  
 

 
4. VOLITELNÁ PěIPOJIŠTċNÍ 
4.1 Nároky a spory ze smluv 

a) V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany v oblasti nárokĤ a sporĤ 
pojistníka vyplývajících ze smluv uzavĜených v souvislosti se Školskou činností. 

b) Toto pĜipojištČní se vztahuje pouze na: 
 škodné události, u kterých je k okamžiku vzniku takové události hodnota sporu vyšší 

než 5 000 Kč; 
 škodné události, u kterých součet hodnot všech sporĤ za pojistné období nepĜesáhne 

částku stanovenou pojistníkem v pojistné smlouvČ; pĜesáhne-li hodnota sporu 
k okamžiku vzniku takové události tuto částku, pojištČní se na tuto škodnou událost 
nevztahuje; 

 pČt pojistných událostí v jednom pojistném období; rozhodující je okamžik vzniku 
pojistné události. 

c) OdchylnČ od článku 3.2.ůě obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 se stanoví, že 
pĜi mimosoudním vyĜizování sporu se pojistné krytí vztahuje nejvýše na tĜi úkony právní 
pomoci, pĜičemž odmČna se hradí v rozsahu mimosmluvní odmČny dle advokátního tarifu. 
Mimosoudním vyĜizováním sporu se rozumí jak mimosoudní jednání nebo zastupování 
pojištČné osoby, tak poskytování právní porady. Ostatní podmínky článku 3.2.ůě obecné 
části pojistných podmínek PP/O/160501 zĤstávají nedotčeny. 

4.2 Právní ochrana nemovitosti 
V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany nemovitosti. PojištČným 
v pĜípadČ tohoto pĜipojištČní je výlučnČ pojistník. PojištČní se v pĜípadČ tohoto pĜipojištČní 
sjednává v rozsahu dle čl. 3.1, 3.2, 3.4, 3.5 a 3.7 tČchto pojistných podmínek a dále na: 
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a) neoprávnČné zásahy jiné osoby do vlastnického nebo jiného vČcného práva pojistníka 
k pojištČné nemovitosti; 
• za pojištČnou nemovitost se v tomto pĜípadČ považuje nemovitost uvedená v pojistné 

smlouvČ, kterou mĤže být výlučnČ stavba, jednotka nebo parcela, jejíž je pojistník 
výlučným vlastníkem a kterou pojistník využívá k výkonu své Školské činnosti; 

• je-li pojištČnou nemovitostí parcela, potom ze staveb umístČných na pojištČné parcele 
se pojištČní vztahuje pouze na takové stavby, u kterých zastavČná plocha jednotlivé 
stavby nepĜesahuje 25 m2, jejichž je pojistník výlučným vlastníkem a využívá je ke své 
Školské činnosti, a dále na parcele umístČné vodovodní, energetické a kanalizační 
pĜípojky, ploty, topné agregáty a čerpadla a zaĜízení pro solární ohĜev vody, jejichž je 
pojistník výlučným vlastníkem; 

b) spory ze smluv o nájmu, podnájmu nebo pachtu k pojištČné nemovitosti anebo spory 
z užívání nemovitosti na základČ jiného oprávnČného titulu, v nichž pojistník vystupuje jako 
výlučný nájemce, podnájemce, pachtýĜ nebo uživatel na základČ jiného oprávnČného titulu; 
• za pojištČnou nemovitost se v tomto pĜípadČ považuje nemovitost uvedená v pojistné 

smlouvČ, kterou mĤže být výlučnČ stavba, jednotka, parcela nebo její části, kterou 
pojistník využívá k výkonu své Školské činnosti; 

• je-li pojištČnou nemovitostí parcela nebo její část, potom ze staveb umístČných na 
pojištČném pozemku se pojištČní vztahuje pouze na takové stavby, u kterých zastavČná 
plocha jednotlivé stavby nepĜesahuje 25 m2, jejichž je pojistník výlučným nájemcem, 
podnájemcem, pachtýĜem nebo oprávnČným uživatelem a využívá je ke své Školské 
činnosti, a dále na parcele nebo její části umístČné vodovodní, energetické a 
kanalizační pĜípojky, ploty, topné agregáty a čerpadla a zaĜízení pro solární ohĜev vody, 
jejichž je pojistník výlučným nájemcem, podnájemcem, pachtýĜem nebo oprávnČným 
uživatelem. 

c) PojištČní se vztahuje na vymáhání dlužného nájemného z nájemních smluv týkajících se 
pojištČných nemovitostí či jejich částí, pokud pojistník vystupuje v pozici pronajímatele. 
Výluka dle ustanovení 5.bě tČchto ZPP/SKO/160501 se neuplatní. 

d) PojištČní se vztahuje na poskytnutí právního poradenství v oblasti týkající se nájmu a 
podnájmu pojištČných nemovitostí či jejich částí, kdy pojistník vystupuje v pozici 
pronajímatele.  

 
 
5. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv: 
a) nároky či spory v souvislosti s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, 

provozováním nebo Ĝízením vozidla, plavidla, letadla nebo jiného dopravního prostĜedku 
pojištČným, pokud podléhají registraci u pĜíslušného orgánu evidujícího tato vozidla, plavidla, 
letadla nebo jiné dopravní prostĜedky; toto však neplatí pro ta vozidla, pro která má pojistník 
sjednáno pojištČní právní ochrany vozidla, ve kterém jsou registrační značky, státní poznávací 
značky tČchto vozidel uvedeny; 

b) nároky či spory související s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, nájmem, 
pachtem nebo užíváním nemovitosti pojištČným či související s jiným obdobným vztahem 
pojištČného k nemovitosti, pokud k ní není sjednáno pĜipojištČní dle článku 4.2 tČchto pojistných 
podmínek; v pĜípadČ sjednání pĜipojištČní dle článku 4.2 tČchto pojistných podmínek se pojištČní 
nevztahuje na nároky či spory mezi pojistníkem a nájemcem, podnájemcem, pachtýĜem či jiným 
oprávnČným uživatelem pojištČné nemovitosti; dodávka energií, vody, plynu a podobných médií 
do nemovitosti se pro účely tohoto pojištČní považuje za činnost související s užíváním 
nemovitosti; 

c) nároky či spory týkající se stavebního Ĝízení, Ĝízení o vyvlastnČní a práva životního prostĜedí; 
d) nároky či spory týkající se práva stavby; 
e) nároky či spory týkající se oblasti ochrany zamČstnance pĜed diskriminací a nerovným 

zacházením; 
f) nároky či spory z oblasti celního a daĖového práva; 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní školy a školských zaĜízení. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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g) nároky či spory vyplývající ze smluvních závazkĤ, pokud není sjednáno pĜipojištČní podle článku 
4.1 výše; 

h) správní delikty týkající se silniční dopravy, pĜedevším podle zák. č. 111/1řř4 Sb., o silniční 
dopravČ, zák. č. 13/1řř7 Sb., o pozemních komunikacích a zákonĤ upravujících odpadové 
hospodáĜství a nebezpečné látky, jakož i podle obdobných pĜedpisĤ platných mimo území 
České republiky; 

 
 
6. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním, pĜestupkovým či jiným 

správním Ĝízením se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy 
s výjimkou státĤ bývalého SovČtského svazu nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se 
místním pĜíslušným právním Ĝádem a jsou projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 

 
 
7. POČET OSOB ÚVÁDċNÝCH V POJISTNÉ SMLOUVċ 
Počtem osob uvádČných v pojistné smlouvČ se rozumí součet počtu všech zamČstnancĤ a členĤ 
statutárního orgánu pojistníka, pĜičemž: 
a) zamČstnanci pojistníka se stanovenou týdenní pracovní dobou 30 hodin a více se do počtu 

osob započítávají plným počtem; 
b) ostatní zamČstnanci pojistníka, včetnČ osob zamČstnaných na základČ dohody o provedení 

práce a dohody o pracovní činnosti, se do počtu osob započítávají ½ Ěkoeficient 0,5ě;  
c) členové statutárního orgánu pojistníka se do počtu osob započítávají plným počtem. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana obce 
ZPP/OB/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany obce platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
PojištČní právní ochrany obce se vztahuje na ochranu a prosazování oprávnČných právních zájmĤ 
pojištČného souvisejících s činností pojistníka, která je oprávnČnČ vykonávána podle českých právních 
pĜedpisĤ. 
 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
(KTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
V pĜípadČ pojištČní právní ochrany obce je pojištČným: 
a) pojistník, jímž mĤže být obec, mČstys, mČsto, mČstský obvod nebo mČstská část; 
b) členové zastupitelstva pojistníka pĜi činnosti v orgánech pojistníka. 
 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
(NA JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy 

(napĜíklad nároky pojistníka na náhradu škody na zaĜízení obecního úĜadu) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
s činností obce uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 Nároky na náhradu škody zpĤsobené veĜejnou mocí 
(napĜíklad nároky na náhradu škody zpĤsobené nesprávným úĜedním rozhodnutím pĜi odnČtí 
vČci) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud uplatĖuje 
nárok na náhradu škody zpĤsobené veĜejnou mocí nezákonným rozhodnutím či nesprávným 
úĜedním postupem. 

3.3 PracovnČprávní nároky zamČstnavatele na náhradu újmy proti zamČstnanci 
(napĜíklad spory pĜi poškození výpočetní techniky či jiných pracovních pomĤcek 
zamČstnancem) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka, pokud jako 
zamČstnavatel uplatĖuje proti zamČstnanci nárok na náhradu újmy, kterou mu zpĤsobil pĜi 
plnČní pracovních úkolĤ nebo v pĜímé souvislosti s nimi. 
PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka.  

3.4 PracovnČprávní spory zamČstnavatele se zamČstnanci 
(napĜíklad spory o platnost / neplatnost rozvázání pracovního pomČru, spory související se 
svČĜenými hodnotami) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka v pracovnČprávních 
sporech, které vede jako zamČstnavatel se svým zamČstnancem. 
PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka. 
Výluka dle ustanovení 5.gě tČchto ZPP/OB/160501 se neuplatní. 

3.5 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad obrana pĜi neoprávnČném nakládání s osobními údaji) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání.  
Výluka dle ustanovení 7.3.dě na právní oblasti veĜejných zakázek, veĜejné podpory, dotací a 
veĜejné soutČže o nejvhodnČjší nabídku PP/O/160501 a výluka dle ustanovení 5.bě tČchto 
ZPP/OB/160501 se neuplatní. 
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3.6 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory s pojišĢovnami z pojištČní odpovČdnosti, z majetkového pojištČní pĜi zničení 
zaĜízení obecního úĜadu pĜi povodních) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vyplývajících ze soukromého pojištČní, jestliže pojištČný v tČchto sporech vystupuje jako 
pojistník, pojištČný nebo oprávnČná osoba. 
PojištČný má právo na pojistné plnČní, pokud hodnota pĜedmČtu sporu, který vede s jinou 
pojišĢovnou, nepĜevyšuje spornou částku uvedenou v pojistné smlouvČ. Výši sporné částky 
určuje pĜi sjednání pojištČní pojistník. Je-li hodnota sporu vyšší než tato sporná částka, nárok na 
pojistné plnČní pojištČnému nevzniká. Výluka dle čl. 5.bě níže se neuplatní v pĜípadČ sporĤ z 
pojištČní odpovČdnosti. 
Výluka dle ustanovení 5.gě tČchto ZPP/OB/160501 se neuplatní. 

3.7 Nároky a spory z vlastnického práva k movitým vČcem 
(napĜíklad spory pĜi zpochybnČní vlastnického práva k vybavení kanceláĜe, pĜi neoprávnČné 
exekuci na majetek) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojistníka ve sporech 
vyplývajících z neoprávnČného zásahu jiných osob do jeho vlastnického či jiného vČcného 
práva k movitým vČcem, které jsou součástí jeho majetku. 
PojištČní podle tohoto odstavce se vztahuje pouze na pojistníka. 

 
 
4. VOLITELNÁ PěIPOJIŠTċNÍ 
Nároky a spory ze smluv 
a) V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany v oblasti nárokĤ a sporĤ 

pojistníka vyplývajících ze smluv uzavĜených v souvislosti s činností pojistníka. 
b) Toto pĜipojištČní se vztahuje pouze na: 

• škodné události, u kterých je k okamžiku vzniku takové události hodnota sporu vyšší než 
5 000 Kč; 

• škodné události, u kterých součet hodnot všech sporĤ za pojistné období nepĜesáhne 
částku stanovenou pojistníkem v pojistné smlouvČ; pĜesáhne-li hodnota sporu k okamžiku 
vzniku takové události tuto částku, pojištČní se na tuto škodnou událost nevztahuje; 

• pČt pojistných událostí v jednom pojistném období; rozhodující je okamžik vzniku pojistné 
události. 

c) OdchylnČ od článku 3.2.A) obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 se stanoví, že pĜi 
mimosoudním vyĜizování sporu se pojistné krytí vztahuje nejvýše na tĜi úkony právní pomoci, 
pĜičemž odmČna se hradí v rozsahu mimosmluvní odmČny dle advokátního tarifu. 
Mimosoudním vyĜizováním sporu se rozumí jak mimosoudní jednání nebo zastupování 
pojištČné osoby, tak poskytování právní porady. Ostatní podmínky článku 3.2.A) obecné části 
pojistných podmínek PP/O/160501 zĤstávají nedotčeny. 

 
 
5. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv: 
a) nároky či spory v souvislosti s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, 

provozováním nebo Ĝízením vozidla, plavidla, letadla nebo jiného dopravního prostĜedku 
pojištČným, pokud podléhají registraci u pĜíslušného orgánu evidujícího tato vozidla, plavidla, 
letadla nebo jiné dopravní prostĜedky; toto však neplatí pro ta vozidla, pro která má pojistník 
sjednáno pojištČní právní ochrany vozidla, ve kterém jsou registrační značky, státní poznávací 
značky tČchto vozidel uvedeny; 

b) nároky či spory související s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, nájmem, 
pachtem nebo užíváním nemovitosti pojištČným či související s jiným obdobným vztahem 
pojištČného k nemovitosti; dodávka energií, vody, plynu a podobných médií do nemovitosti se 
pro účely tohoto pojištČní považuje za činnost související s užíváním nemovitosti; 

c) nároky či spory týkající se stavebního práva, Ĝízení o vyvlastnČní a práva životního prostĜedí; 
d) nároky či spory týkající se práva stavby; 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní obce. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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e) nároky či spory týkající se oblasti ochrany zamČstnance pĜed diskriminací a nerovným 
zacházením; 

f) nároky či spory z oblasti celního práva; 
g) nároky či spory vyplývající ze smluvních závazkĤ, pokud není sjednáno pĜipojištČní podle článku 

4 výše; 
h) správní delikty týkající se silniční dopravy, pĜedevším podle zák. č. 111/1řř4 Sb., o silniční 

dopravČ, zák. č. 13/1řř7 Sb., o pozemních komunikacích a zákonĤ upravujících odpadové 
hospodáĜství a nebezpečné látky, jakož i podle obdobných pĜedpisĤ platných mimo území 
České republiky. 

 
 
6. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní se sjednává s následujícím územním rozsahem: 
a) v pĜípadČ pojistných událostí v souvislosti s náhradou újmy a trestním, pĜestupkovým či jiným 

správním Ĝízením se pojištČní vztahuje na pojistné události, které nastaly na území Evropy 
s výjimkou státĤ bývalého SovČtského svazu nepatĜících do Evropské unie a Turecka, Ĝídí se 
místním pĜíslušným právním Ĝádem a jsou projednávány pĜíslušnými místními orgány; 

b) ve všech ostatních pĜípadech se pojištČní vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým 
právem a jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá 
výkon rozhodnutí v České republice podle českého práva. 

 
 
7. POČET OSOB UVÁDċNÝ V POJISTNÉ SMLOUVċ 
Počtem osob uvádČných v pojistné smlouvČ se rozumí součet počtu všech zamČstnancĤ a členĤ 
zastupitelstva pojistníka, pĜičemž: 
a) zamČstnanci pojistníka se stanovenou týdenní pracovní dobou 30 hodin a více se do počtu 

osob započítávají plným počtem; 
b) ostatní zamČstnanci pojistníka, včetnČ osob zamČstnaných na základČ dohody o provedení 

práce a dohody o pracovní činnosti, se do počtu osob započítávají ½ Ěkoeficient 0,5ě; 
c) členové zastupitelstva pojistníka se do počtu osob započítávají plným počtem. 
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POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
POJISTNÉ PODMÍNKY – ZVLÁŠTNÍ ČÁST 

Právní ochrana sportovce 
ZPP/SP/160501 

 
Pro pojištČní právní ochrany sportovce platí kromČ obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 
následující zvláštní část pojistných podmínek: 
 
1. PěEDMċT POJIŠTċNÍ 
ĚNů CO SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
1.1 PojištČní právní ochrany sportovce se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ 

pojištČného a jeho movitého majetku souvisejících se sportovní činností. 
1.2 Sportovní činností se rozumí zejména souhrn činností, jejichž obsahem je pohybová nebo jiná 

tČlesná aktivita pojištČného smČĜující k uspokojení individuálních nebo kolektivních pohybových 
zájmĤ a potĜeb pojištČného. Sportovní činností se rozumí zejména obvyklé druhy shora 
popsaných činností, včetnČ jejich jednotlivých modifikací za podmínky, že vyhovují výše 
stanoveným pravidlĤm. Sportovní činností se současnČ rozumí jak sportovní činnost rekreační, 
tak sportovní činnost, ze které pojištČnému plynou zdanitelné pĜíjmy, včetnČ tréninku 
souvisejícího s touto sportovní činností. 

 
 
2. POJIŠTċNÉ OSOBY 
ĚKTERÉ OSOBY POJIŠTċNÍ CHRÁNÍě 
PojištČní právní ochrany sportovce se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, 
který je uveden v pojistné smlouvČ. 
 
 
3. ROZSůH POJIŠTċNÍ 
ĚNů JůKÉ PRÁVNÍ VZTůHY SE POJIŠTċNÍ VZTůHUJEě 
3.1 Nároky na náhradu újmy 

(napĜíklad újma na zdraví zpĤsobená pĜi zápase) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
se sportovní činností uplatĖuje proti jiné osobČ nárok: 
a) na náhradu újmy na zdraví nebo  
b) na náhradu újmy na jmČní,  
pokud újma byla pojištČnému zpĤsobena porušením zákona, nikoli porušením smluvní 
povinnosti, nebo pokud se jedná o újmu, za kterou je ve smyslu zákona objektivnČ odpovČdná 
jiná osoba. 

3.2 PracovnČprávní nároky zamČstnance na náhradu újmy proti zamČstnavateli 
(napĜíklad pracovní úrazy, nemoci z povolání a s tím spojené škody na vČcech a ušlém výdČlku) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného, pokud v souvislosti 
s pracovním úrazem či nemocí z povolání uplatĖuje proti zamČstnavateli nárok na náhradu újmy 
na zdraví, škody na vČcech, které mČl v okamžiku pracovního úrazu na sobČ či pĜi sobČ nebo 
jiné újmy, která mu v souvislosti s pracovním úrazem či nemocí z povolání vznikla. 

3.3 Trestné činy, pĜestupky, disciplinární, kárné a jiné správní delikty 
(napĜíklad nedbalostní ublížení na zdraví jiné osoby pĜi sportovním zápase, disciplinární Ĝízení 
pro nesportovní chování) 
PojištČní se vztahuje na obhajobu pojištČného v trestním, pĜestupkovém, disciplinárním, kárném 
a jiném správním Ĝízení, které je proti nČmu vedeno pro protiprávní jednání v souvislosti se 
sportovní činností.  

3.4 Nároky a spory ze soukromého pojištČní 
(napĜíklad spory z úrazového či odpovČdnostního pojištČní) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vyplývajících ze soukromého pojištČní, které se týká sportovní činnosti, jestliže pojištČný v 
tČchto sporech vystupuje jako pojistník, pojištČný nebo oprávnČná osoba. 
PojištČný má právo na pojistné plnČní, pokud hodnota pĜedmČtu sporu, který vede s jinou 
pojišĢovnou, nepĜevyšuje spornou částku uvedenou v pojistné smlouvČ. Výši sporné částky 
určuje pĜi sjednání pojištČní pojistník. Je-li hodnota sporu vyšší než tato sporná částka, nárok na 
pojistné plnČní pojištČnému nevzniká. 

3.5 Nároky a spory z vlastnického práva 
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(napĜíklad pĜi neoprávnČném zadržení vČci opravnou, pĜi neoprávnČné exekuci) 
PojištČní se vztahuje na ochranu a prosazování právních zájmĤ pojištČného ve sporech 
vzniklých v dĤsledku neoprávnČného zásahu jiné osoby do jeho vlastnického nebo jiného 
vČcného práva k movitým vČcem. 

 

 
4. VOLITELNÁ PěIPOJIŠTċNÍ 
4.1 Nároky a spory ze smluv 

a) V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany v oblasti nárokĤ a sporĤ 
pojištČného vyplývajících ze smluv občanskoprávního či pracovnČprávního charakteru 
uzavĜených v souvislosti se sportovní činností. 

b) Toto pĜipojištČní se vztahuje pouze na: 
• škodné události, u kterých je hodnota sporu vyšší než 5 000 Kč; 
• škodné události, u kterých součet hodnot všech sporĤ za pojistné období nepĜesáhne 

částku stanovenou pojistníkem v pojistné smlouvČ; pĜesáhne-li hodnota sporu tuto 
částku, pojištČní se na tuto škodnou událost nevztahuje; 

• pČt pojistných událostí v jednom pojistném období; rozhodující je okamžik vzniku 
pojistné události. 

c) OdchylnČ od článku 3.2.A) obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 se stanoví, že 
pĜi mimosoudním vyĜizování sporu se pojistné krytí vztahuje nejvýše na tĜi úkony právní 
pomoci, pĜičemž odmČna se hradí v rozsahu mimosmluvní odmČny dle advokátního tarifu. 
Mimosoudním vyĜizováním sporu se rozumí jak mimosoudní jednání nebo zastupování 
pojištČné osoby, tak poskytování právní porady. Ostatní podmínky článku 3.2.A) obecné 
části pojistných podmínek PP/O/160501 zĤstávají nedotčeny. 

4.2 DaĖová kontrola 
a) V pojistné smlouvČ je možné sjednat pĜipojištČní právní ochrany pĜi prosazování 

oprávnČných zájmĤ pojištČného souvisejících s daĖovou kontrolou. Výluka uvedená v 
článku 7.3.dě obecné části pojistných podmínek PP/O/160501 „finanční právo“ se v pĜípadČ 
sjednání tohoto pĜipojištČní nepoužije v rozsahu, na který dopadá toto pĜipojištČní. 

b) Toto pĜipojištČní se vztahuje na: 
• právní poradu pĜi daĖové kontrole; 
• prosazování oprávnČných právních zájmĤ pojistníka prostĜednictvím opravných 

prostĜedkĤ ĚvčetnČ postupu ve správním soudnictví a Ĝízení o ústavní stížnostiě proti 
dodatečnému platebnímu výmČru z moci úĜední vydanému na základČ výsledkĤ daĖové 
kontroly, který vydal finanční úĜad se sídlem v České republice v pĜímé souvislosti se 
sportovní činností pojištČného. Stane-li se pojistník plátcem DPH, je povinen tuto 
skutečnost oznámit pojistiteli do 15 dnĤ od registrace u pĜíslušného finančního úĜadu. 
Nesplní-li tuto povinnost, poskytne pojistitel právní ochranu pouze v rozsahu právní 
porady. 

 

 
5. VÝLUKY 
 
 
 
 
 
KromČ výluk uvedených v obecné části pojistných podmínek se pojištČní dále nevztahuje na jakékoliv 
nároky či spory: 
a) pokud škodná událost nastala v souvislosti s aktivní účastí pojištČného na motoristických 

sportovních závodech a soutČžích včetnČ tréninkových jízd; 
b) v souvislosti s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, provozováním nebo 

Ĝízením vozidla, plavidla, letadla nebo jiného dopravního prostĜedku pojištČným, pokud 
podléhají registraci u pĜíslušného orgánu evidujícího tato vozidla, plavidla, letadla nebo jiné 
dopravní prostĜedky; 

c) souvisejících s nabytím vlastnictví, vlastnictvím, pozbytím vlastnictví, užíváním, nájmem, 
podnájmem nebo pachtem nemovitosti pojištČným či související s jiným obdobným vztahem 
pojištČného k nemovitosti; dodávka energií, vody, plynu a podobných médií do nemovitosti se 
pro účely tohoto pojištČní považuje za činnost související s užíváním nemovitosti; 

d) ve kterých je tvrzena diskriminace či nerovné zacházení s pojištČným v pracovnČprávním 
vztahu. 

Tento článek obsahuje výluky specifické pro pojištČní sportovce. 
Obecná část pojistných podmínek, smluvní ujednání a pojistná smlouva mohou obsahovat 
další výluky. Prosíme, seznamte se s nimi. 
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6. ÚZEMNÍ ROZSůH POJIŠTċNÍ 
PojištČní právní ochrany sportovce se vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým právem a 
jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá výkon rozhodnutí 
v České republice podle českého práva.  
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SMLUVNÍ UJEDNÁNÍ 
(SU/160501) 

 
1. KOMBINOVůNÁ POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY 
Pro Kombinovaná pojištČní právní ochrany platí dle sjednaného rozsahu pojištČní vždy obecná část 
pojistných podmínek pro pojištČní právní ochrany PP/O/160501 a zvláštní části pojistných podmínek 
uvedené v následující tabulce: 
 

DRUH 
      KOMBINOVůNÉHO POJIŠTċNÍ 

  PRÁVNÍ OCHRůNY 

ZVLÁŠTNÍ 
ČÁSTI POJISTNÝCH PODMÍNEK 

 
 

RODINů, PůRTNER, 
SINGLE+, SINGLE 

ZPP/S/160501 ĚPrávní ochrana soukromíě 
ZPP/R/160501 ĚPrávní ochrana Ĝidičeě 

ZPP/ V/160501 ĚPrávní ochrana vozidlaě 
ZPP/Z/160501 ĚPrávní ochrana zamČstnanceě 

ZPP/B/160501 ĚPrávní ochrana bydleníě 
ZPP/U/160501 ĚPrávní ochrana pĜi úrazuě 

       ZPP/PORS/160501 ĚPrávní poradenství pro soukromé osobyě  

 
 

SENIOR 

ZPP/S/160501 ĚPrávní ochrana soukromíě 
ZPP/R/160501 ĚPrávní ochrana Ĝidičeě 

ZPP/ V/160501 ĚPrávní ochrana vozidlaě 
ZPP/B/160501 ĚPrávní ochrana bydleníě 

ZPP/U/160501 ĚPrávní ochrana pĜi úrazuě 
      ZPP/PORS/160501 ĚPrávní poradenství pro soukromé osobyě  

ěIDIČ+ ZPP/R/160501 ĚPrávní ochrana Ĝidičeě 
ZPP/Z/160501 ĚPrávní ochrana zamČstnanceě 

 
 
2. POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRANY VOZIDLA DLE ZPP/V/160501 v pĜípadČ Kombinovaného 

pojištČní právní ochrany RODINů, PůRTNER, SINGLE+, SINGLE a SENIOR 
2.1 V pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany RODINů, PůRTNER, SINGLE+, SINGLE a 

SENIOR, které zahrnuje PojištČní právní ochrany vozidla dle ZPP/V/160501, se toto pojištČní 
vztahuje na všechna osobní vozidla, motocykly, tĜíkolky, čtyĜkolky a mopedy jejímiž vlastníky / 
provozovateli jsou ve smyslu následující vČty osoby pojištČné v Kombinovaném pojištČní právní 
ochrany RODINA (jsou specifikované ve čl. 4 tČchto smluvních ujednáníě, PůRTNER Ějsou 
specifikované ve čl. 5 tČchto smluvních ujednáníě, SINGLE+ Ějsou specifikované ve čl. 6 tČchto 
smluvních ujednáníě, SINGLE Ěje specifikovaná ve čl. 7 tČchto smluvních ujednáníě a SENIOR 
(jsou specifikované ve čl. Ř tČchto smluvních ujednáníě. PojištČní takového vozidla začíná 
okamžikem, kdy dojde k zápisu nČkteré z osob pojištČných ve sjednaném kombinovaném 
pojištČní právní ochrany do technického/registračního prĤkazu vozidla, nebo okamžikem nabytí 
vlastnictví vozidla takovou osobou na základČ písemné smlouvy, a to tím okamžikem, který 
nastane dĜíve. PojištČní vozidla zaniká okamžikem, kdy v technickém/registračním prĤkazu 
dojde k pĜepisu vozidla na osobu nepojištČnou ve sjednaném kombinovaném pojištČní právní 
ochrany, nebo okamžikem pozbytí vlastnictví vozidla, a to tím okamžikem, který nastane dĜíve. 

2.2 Oproti ZPP/V/160501 se ujednává, že pojištČnými osobami jsou výlučnČ osoby pojištČné 
v produktech RODINA, PARTNER, SINGLE+, SINGLE a SENIOR. 

2.3 Tato právní ochrana se neposkytuje v pĜípadČ vozidel užívaných k provozování taxislužby, 
kurýrní služby, autoškoly nebo vozidel určených pojištČnými osobami k pronájmu. 

2.4 Kombinovaná pojištČní právní ochrany RODINů, PůRTNER, SINGLE+, SINGLE a SENIOR se 
nevztahují na uplatĖování ušlého zisku vzniklého z dĤvodu poškození či odcizení vozidla ve 
vlastnictví či užívání pojištČné osoby. 

 
 
3. POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY BYDLENÍ DLE ZPP/B/160501 v pĜípadČ Kombinovaného 

pojištČní právní ochrany RODINů, PůRTNER, SINGLE+, SINGLE a SENIOR 
V pĜípadČ Kombinovaných pojištČní právní ochrany RODINů, PůRTNER, SINGLE+, SINGLE a 
SENIOR, která zahrnují PojištČní právní ochrany bydlení dle ZPP/B/160501, se toto pojištČní vztahuje 
na nemovitost uvedenou v pojistné smlouvČ. Neodpovídá-li tato nemovitost podmínkám stanoveným v 
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ZPP/B/160501, tak se PojištČní právní ochrany bydlení dle ZPP/B/160501 na tuto nemovitost 
nevztahuje. 
 
 
4. KOMBINOVůNÉ POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY RODINů 
V pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany RODINů, které zahrnuje PojištČní právní ochrany 
soukromí dle ZPP/S/160501, PojištČní právní ochrany Ĝidiče dle ZPP/R/160501, PojištČní právní 
ochrany zamČstnance dle ZPP/Z/160501 a PojištČní právní ochrany pĜi úrazu dle ZPP/U/160501, se 
tato pojištČní vztahují na: 
a) pojištČného, který je uveden v pojistné smlouvČ; 
b) manželku nebo manžela, partnerku nebo partnera Ědle zákona o registrovaném partnerstvíě 

pojištČného uvedeného v pojistné smlouvČ, kteráĚýě s ním žije ve společné domácnosti; 
c) družku či druha pojištČného uvedeného v pojistné smlouvČ, kteráĚýě s ním žije ve společné 

domácnosti a kteráĚýě je uvedenĚaě v pojistné smlouvČ Ěna eventuálního manžela a manželku, 
partnera či partnerku dle zákona o registrovaném partnerství se v takovém pĜípadČ pojištČní 
nevztahuje); 

d) dČti osob uvedených v písm. aě až cě do dovršení 26. roku jejich vČku, které žijí s pojištČnými 
uvedenými v písm. aě až cě ve společné domácnosti, pokud jsou svobodné a doposud nezačaly 
vykonávat žádnou pravidelnou výdČlečnou činnost. 

 
 
5. KOMBINOVůNÉ POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY PARTNER 
V pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany PůRTNER, které zahrnuje PojištČní právní 
ochrany soukromí dle ZPP/S/160501, PojištČní právní ochrany Ĝidiče dle ZPP/R/160501, PojištČní 
právní ochrany zamČstnance dle ZPP/Z/160501 a PojištČní právní ochrany pĜi úrazu dle 
ZPP/U/160501, se tato pojištČní vztahují na: 
a) pojištČného, který je uveden v pojistné smlouvČ; 
b) manželku nebo manžela, partnerku nebo partnera Ědle zákona o registrovaném partnerstvíě 

pojištČného uvedeného v pojistné smlouvČ, kteráĚýě s ním žije ve společné domácnosti; 
c) družku či druha pojištČného uvedeného v pojistné smlouvČ, kteráĚýě s ním žije ve společné 

domácnosti a kteráĚýě je uvedenĚaě v pojistné smlouvČ Ěna eventuálního manžela a manželku, 
partnera či partnerku dle zákona o registrovaném partnerství se v takovém pĜípadČ pojištČní 
nevztahuje). 

 
 
6. KOMBINOVůNÉ POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY SINGLE+ 
V pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany SINGLE+, které zahrnuje PojištČní právní ochrany 
soukromí dle ZPP/S/160501, PojištČní právní ochrany Ĝidiče dle ZPP/R/160501, PojištČní právní 
ochrany zamČstnance dle ZPP/Z/160501 a PojištČní právní ochrany pĜi úrazu dle ZPP/U/160501, se 
tato pojištČní vztahují na: 
a) pojištČného, který je uveden v pojistné smlouvČ; 
b) dČti pojištČného uvedeného v pojistné smlouvČ do dovršení 26. roku jejich vČku, které s ním žijí 

ve společné domácnosti, pokud jsou svobodné a doposud nezačaly vykonávat žádnou 
pravidelnou výdČlečnou činnost. 

 
 
7. KOMBINOVůNÉ POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY SINGLE 
V pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany SINGLE, které zahrnuje PojištČní právní ochrany 
soukromí dle ZPP/S/160501, PojištČní právní ochrany Ĝidiče dle ZPP/R/160501, PojištČní právní 
ochrany zamČstnance dle ZPP/Z/160501 a PojištČní právní ochrany pĜi úrazu dle ZPP/U/160501, se 
tato pojištČní vztahují na pojištČného, který je uveden v pojistné smlouvČ. 
 
 
8. KOMBINOVůNÉ POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY SENIOR 
V pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany SENIOR, které zahrnuje PojištČní právní ochrany 
soukromí dle ZPP/S/160501, PojištČní právní ochrany Ĝidiče dle ZPP/R/160501 a PojištČní právní 
ochrany pĜi úrazu dle ZPP/U/160501, se tato pojištČní vztahují na: 
a) pojištČného, který je uveden v pojistné smlouvČ, pokud dovršil 60 let vČku; 
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b) manželku nebo manžela, partnerku nebo partnera Ědle zákona o registrovaném partnerstvíě 
pojištČného uvedeného v pojistné smlouvČ, kteráĚýě s ním žije ve společné domácnosti a 
kteráĚýě dovršila 60 let vČku; 

c) družku či druha pojištČného uvedeného v pojistné smlouvČ, kteráĚýě s ním žije ve společné 
domácnosti a kteráĚýě dovršila 60 let vČku Ěna eventuálního manžela a manželku, partnera či 
partnerku dle zákona o registrovaném partnerství se v takovém pĜípadČ pojištČní nevztahujeě. 

 
 
9. POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY PěI UZůVÍRÁNÍ SMLOUVY 
9.1 Pro PojištČní právní ochrany pĜi uzavírání smlouvy platí kromČ obecné části pojistných 

podmínek PP/O/160501 další ustanovení tohoto článku. 
9.2 V pĜípadČ sjednání Kombinovaného pojištČní právní ochrany RODINA, PARTNER, SINGLE+, 

SINGLE nebo SENIOR má pojištČný za níže uvedených podmínek jednou v prĤbČhu pojistného 
období nárok na Právní ochranu pĜi uzavírání smlouvy. 

9.3 PojištČným se pro účely PojištČní právní ochrany pĜi uzavírání smlouvy rozumí v pĜípadČ 
Kombinovaného pojištČní právní ochrany RODINů osoby uvedené v čl. 4.aě až 4.dě Smluvních 
ujednání, v pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany PůRTNER osoby uvedené v čl. 
5.aě až 5.cě Smluvních ujednání, v pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany SINGLE+ 
osoby uvedené v článku 6.a) a 6.bě Smluvních ujednání, v pĜípadČ Kombinovaného pojištČní 
právní ochrany SINGLE osoba uvedená v pojistné smlouvČ a v pĜípadČ Kombinovaného 
pojištČní právní ochrany SENIOR osoby uvedené v čl. Ř.aě až 8.cě Smluvních ujednání. 

9.4 Právní ochrana pĜi uzavírání smlouvy se poskytuje pouze v pĜípadČ, že nČkterá z pojištČných 
osob uvedených v čl. ř.3 je/bude smluvní stranou uzavírané smlouvy. 

9.5 PojištČní právní ochrany pĜi uzavírání smlouvy se týká výlučnČ majetku, majetkových hodnot a 
vztahĤ, na nČž se vztahuje nebo mĤže vztahovat Kombinované pojištČní právní ochrany 
RODINA, PARTNER, SINGLE+, SINGLE nebo SENIOR.  

9.6 Právní ochrana pĜi uzavírání smlouvy se poskytuje v pĜípadČ níže uvedených typĤ smluv a 
pouze v tom pĜípadČ, že se smlouva Ĝídí výhradnČ českým právem a je v českém jazyce: 
a) nájemní smlouva k bytu, 
b) kupní smlouva k nemovitosti, 
c) kupní smlouva k vČci movité, 
d) smlouva o zprostĜedkování koupČ či prodeje nemovitosti či motorového vozidla, včetnČ 

smlouvy o budoucí kupní smlouvČ či smlouvy rezervační k nemovitosti či motorovému 
vozidlu, 

e) smlouva o zápĤjčce finančních prostĜedkĤ, 
f) cestovní smlouva, 
g) pracovní smlouva Ěneplatí pro Kombinované pojištČní právní ochrany SENIORě. 

9.7 Právní ochrana pĜi uzavírání smlouvy se poskytuje nejdĜíve po uplynutí doby 3 mČsícĤ od 
počátku pojištČní. 

9.8 Právní ochrana pĜi uzavírání smlouvy se vztahuje na posouzení smlouvy, popĜípadČ na 
poskytnutí vzoru nebo na vytvoĜení smlouvy pĜíslušného smluvního typu. 

9.9 Dojde-li pojistitel pĜi posuzování smlouvy k závČru, že smlouva obsahuje ustanovení, která by 
mohla zpĤsobit její neplatnost, ustanovení, která odporují zákonu či jiné nesrovnalosti či 
komplikace, které mohou zásadním zpĤsobem ohrozit právní postavení pojištČného nebo 
mohou zásadním zpĤsobem zvýšit riziko možného budoucího právního sporu, navrhne pojistitel 
úpravy znČní smlouvy. Ustanovení Pojistných podmínek pro pojištČní právní ochrany - Obecná 
část dle PP/O/160501 o zapojení právního zástupce zĤstávají nedotčena. 

9.10 Limit pojistného plnČní pro jednu pojistnou událost z PojištČní právní ochrany pĜi uzavírání 
smlouvy činí 10 000 Kč. 

 
 
10. POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY VE SPORECH O DċDICTVÍ 
10.1 Pro PojištČní právní ochrany ve sporech o dČdictví platí kromČ obecné části pojistných 

podmínek PP/O/160501 další ustanovení tohoto článku. 
10.2 V pĜípadČ sjednání Kombinovaného pojištČní právní ochrany RODINA, PARTNER, SINGLE+, 

SINGLE nebo SENIOR má pojištČný za níže uvedených podmínek jednou v prĤbČhu pojistného 
období nárok na Právní ochranu v dČdickém Ĝízení ve sporech, kdy pojištČná osoba tvrdí, že je 
dČdicem, aniž je s ním v dČdickém Ĝízení jako s dČdicem jednáno nebo kdy pojištČná osoba 
popírá dČdické právo jiného dČdice. 
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10.3 PojištČným se pro účely PojištČní právní ochrany ve sporech o dČdictví rozumí v pĜípadČ 
Kombinovaného pojištČní právní ochrany RODINů osoby uvedené v čl. 4.aě až 4.dě Smluvních 
ujednání, v pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany PůRTNER osoby uvedené v čl. 
5.aě až 5.cě Smluvních ujednání, v pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní ochrany SINGLE+ 
osoby uvedené v čl. 6.a) a 6.bě Smluvních ujednání, v pĜípadČ Kombinovaného pojištČní právní 
ochrany SINGLE osoba uvedená v pojistné smlouvČ a v pĜípadČ Kombinovaného pojištČní 
právní ochrany SENIOR osoby uvedené v čl. Ř.aě až 8.cě Smluvních ujednání. 

10.4 Okamžikem vzniku pojistné události v pĜípadČ PojištČní právní ochrany ve sporech o dČdictví je 
okamžik smrti zĤstavitele. Ustanovení čl. 5 Pojistných podmínek pro pojištČní právní ochrany – 
Obecná část PP/O/160501 o čekací dobČ zĤstává tímto nedotčeno. 

10.5 PojištČní právní ochrany ve sporech o dČdictví se týká výlučnČ majetku a majetkových hodnot, 
na nČž se vztahuje nebo mĤže vztahovat Kombinované pojištČní právní ochrany RODINA, 
PARTNER, SINGLE+, SINGLE nebo SENIOR.  

10.6 PojištČní právní ochrany ve sporech o dČdictví se nevztahuje na poplatky a náklady související 
se správou dČdictví. 

10.7 Limit pojistného plnČní pro jednu pojistnou událost z PojištČní právní ochrany ve sporech o 
dČdictví činí 100 000 Kč. 

10.8 PojištČní ve sporech o dČdictví se vztahuje na pojistné události, které se Ĝídí českým právem a 
jsou projednávány pĜíslušnými orgány České republiky a jejich povaha pĜedpokládá výkon 
rozhodnutí v České republice podle českého práva. 

 
 
11. POJIŠTċNÍ PRÁVNÍ OCHRůNY PODNIKůTELE PRO SOUKROMÉ LÉKůěE ů LÉKůěSKÉ 

PRAXE 
V pĜípadČ sjednání pojištČní nestátním zdravotnickým zaĜízením se vztahuje právní ochrana v rozsahu 
dle ZPP/POP/160501 rovnČž na lékaĜské výkony typu první pomoci. 
 


